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EDITORIA

Orice ce s-ar spune despre italienii din
Romainia, noi cei care suntem aici, asuman-
du-ne identitatea, suntem mandri de ea.

Am discutat despre acest subiect de
multe ori si in diferite situatii cu multi
dintre membrii comunititii de azi.

Nu este simplu, nu este usor si intelegi
de ce o etnie precum cea italiand mai are
ceva de limurit in privinta propriei identi-
titi. Apar, mai ales in ultimii ani, tot felul de
articole in mass-media despre imigrantii
italieni. Pare un subiect interesant lisat mult
timp in uitare, de parci italienii ar fi aparut
asa deodati aici, in Romania.

Un astfel de articol postat pe internet
care se doreste sarcastic, copiind informatii
din alte lucriri despre italienii din Romania,
de parcid nu s-ar fi stiut nimic despre ei pana
acum. Se incearci astfel si se demostreze cat
de asaltatd de italieni, in ciutare de lucru,
era granita Romaéniei prin anii 40 ai seco-
lului XX, si cat de periculosi erau acestia...

Autorul care s-a striduit si-i denigreze
pe italieni a cam amestecat lucrurile.

Da, a existat in istoria Romaniei o peri-
oadi cand italienii cdutau aici de lucru. $i
nu numai ca pietrari, zidari, mozaicari,
forestieri, ci, si ca specialisti in multe alte
domenii, pe care le-au revolutionat: arhitec-
turd, teatru, muzicd, picturd, jurnalism etc.

Au adus cu ei tehnici noi pentru vremea
respectiva contribuind la dezvoltarea acestei

tari ca medici, profesori si in cite si mai cte
alte profesii. Nu ne-am propus si le enu-
merdm pe toate, ci doar sid punctim acele
lucruri care ne indreptitesc si ne simtim
bine noi, urmasii lor de azi, atunci cand
auzim ci se vorbeste despre italieni. Suntem
mandri de ceea ce au ficut, de ceea ce astizi
se poate spune admirativ aici este méand de
italian.

Si, voi cita o importantd personalitate a
culturii romane care spunea: Sunt méndrd ci
sunt italiancd, am dubld apartenentd la aceastd
etnie, prin bunicii mei Ademollo si Barberis,
dar in acelasi timp sunt mandrd §i cd sunt
romancd, prin locul nagterii si prin formatie.

Cu aceasta dubli caracteristici a iden-
titatii influentate de cele doud culturi,
italiana si roménd, se méndresc si astdzi
etnicii nostri si multi dintre ei o recunosc
fard retinere.

Este drept cd nu mai avem acea vigoare
a primei generatii, acea autenticitate italiana
a inceputului — suntem la a doua, a treia, sau
chiar a patra generatie si, apoi, au trecut ani
grei peste comunitate.

De ce asa? Pentru ci au fost ani in care
generatii de italieni n-au avut voie si-si
recunoasi originile, sd existe, si totusi, s-au
incdpitanat si reziste, deoarece constiinta
propriei identititi nu a dispdrut intru totul.
Individualizarea venea de la sine printr-un



comportament aparte, printr-un anumit fel
de a fi, de a se imbrica, de a se manifesta
prin obiceiuri, mai ales culinare, dar si prin
cintece, prin anume expresii sau proverbe
pistrate in memorie si descitusate neastep-
tat... dar mai ales prin ceea ce nu s-a putut
sterge din suflet, amintirea acelora care au
venit si au rdmas aici, a povestilor lor, a
fotografiilor si documentelor rimase de la
ei, precum si a lucririlor pe care le-au ficut
cu pricepere si talent.

Cum ducem aceasti mostenire mai
departe?

Desigur, prin incercarea de a-i motiva pe
tineri s se aplece mai mult asupra trecutului
lor, a istoriei care-i leagd deopotrivd de
Rominia ca si de Italia, de a invita limba pe
care tot mai putini o invatd daci nu au
perspectiva unui viitor legat de tara lor de
origine.

Limba, religia, obiceiurile, in general
cultura specificd, sunt aspecte pe care se
concentreazd activititile RO.AS.IT., ca
organizatie a minorititii italiene. Le desfi-
soard, adresindu-se membrilor din toati
tara pentru a mentine vie o comunitate si
a-i sustine identitatea.

In ultimii ani se fac ciutiri pentru a se
identifica in teritoriu localititi unde
infiintarea claselor pentru invitarea limbii
materne este o necesitate si aceasta este o

dovadi a importantei pe care RO.AS.IT. o
acordi cunoasterii limbii, a recuperirii ei de
citre membrii care alcituiesc comunitatea.

Pe acelasi plan al importantei se situeazi
legdtura cu tara de origine, pentru a fi cit se
poate de conectati la viata ei sociald si
cultural, incercind si tinem pasul cu
actualitatea. Si identificim deci, si sa
realizim proiecte cu organizatii similare sau
parteneri din Italia!

Astizi este mult mai usor, nu mai sunt

SO,
bariere geografice sau ideologice care si ne
separe, distantele s-au micsorat, mijloacele
de comunicatie faciliteazi contactele, care
y M
permit intdlniri directe, schimburi culturale
fatd in fati.

Rimaine ca interesul pentru identitatea
pe care o mostenesti si fie cel care te
motiveazi. Mai ales tinerii trebuie si o

constientizeze, si creadd cu adevirat in
valoarea ei, pentru a fi mandri de ea asa cum
au fost si sunt pirintii lor si asa cum multi
dintre etnicii nostri o declara.

Promovarea personalititilor, publicarea
de cirti bilingve scrise de membri ai
asociatiei, participarea la evenimente, targuri
si festivaluri, crearea si organizarea de
evenimente culturale specifice, toate acestea
sunt proiecte care sustin identitatea etniei
pe care o reprezintd Asociatia Italienilor din
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Intr-o minunati zi de sfarsit de mai, la
Centrul cultural Casa d’Italia, nimeni alta
decat Asociatia italienilor din Roménia,
RO.AS.IT., a sirbitorit cu fast culinar si
tinute traditionale, Ziua Nationald a Italiei.

Pregedintele Asociatiei Italienilor din
Romania — RO.AS.IT., Ioana Grosaru,l-a
intampinat cu cildurd pe Ambasadorul
Italiei la Bucuresti, Excelenta sa, Diego
Brasioli, dar si pe Secretarul de stat al
Departamentului pentru Relatii Inter-
etnice al Guvernului Romaniei, Aledin
Amet.

Au participat, de asemenea, Irina
Maria Cajal, Secretar de Stat in Ministerul
Culturii, Andi Grosaru Secretarul general
al RO.AS.IT,, alituri de etnici italieni
trditori in Roménia, precum si prieteni ai
acestora.

Oaspetii au fost intimpinati cu o
elaborati expozitie de prezentare a
costumelor traditionale italiene, organizati
in curtea interioard a centrului cultural.

In Salonul de arti Sorana Coroama
Stanca au avut loc proiectii de filme,
reflectdnd structura si activitatea Asociatiei
ITtalienilor din Romania — RO.AS.IT.,
urmate de un variat program artistic, direct
si entuziast — asistenta risplitind cu sin-
cere aplauze artistii.

Tenorul Antonio Furnari a interpretat
cu pasiune citeva faimoase canzonette
italiene, iar baritonul Cristian Mircea Ruja
(clasa prof. Bianca Luigia Manoleanu),
inspirat acompaniat de pianista Raluca
Ouatu, ne-au incantat cu lied-urile lor.

A urmat un scurt program de dansuri
traditionale italiene sustinut de grupul de
copii I'Allodola, in costume nationale cu
specific.

Seara festivd a fost agrementatd cu
inspiratele interventii muzicale ale lui
Flaviu Gheorghe Moldovan, care ne-a
oferit cateva plicute si ritmate intermezzo-
uri sustinute la acordeon.

Buna organizare s-a reflectat, desigur,
si in preparatele culinare italiene (pizze,
spaghettate, bruschete...) nelipsite de la

asemenea intruniri.

Adrian Chisiu

In una meravigliosa giornata di fine
maggio, al centro culturale Casa d’Italia,
proprio la Associazione degli Italiani in
Romania— RO.AS.IT,, ha festeggiato con
fasto culinario e costumi tradizionali, la
Giornata Nazionale Italiana.

La Presidente dell'Associazione degli
Ttaliani in Romania — RO.AS.IT,, Ioana
Grosaru, ha ricevuto calorosamente I'Am-
basciatore d'Ttalia, Sua Eccellenza Diego
Brasioli, e il Segretario di Stato del Di-
partimento per le Relazioni Interetniche
del Governo della Romania, Aledin Amet.

Hanno partecipato anche Irina Maria
Cajal, Segretario di Stato al Ministero
della Cultura, Andi Grosaru Segretario
generale di RO.AS.IT, etnici italiani resi-
denti in Romania, cosi' come i loro amici.

Gli ospiti sono stati accolti con
un'elaborata esposizione che mostrava
costumi tradizionali italiani, organizzata
nel cortile interno del centro culturale.

Nel Salone di arte Sorana Coroamd
Stanca sono stati proiettati film che hanno
illustrato la struttura e le attivita' dell'Asso-
ciazione degli Italiani in Romania —
RO.AS.IT,, seguiti poi da un vario pro-
gramma artistico, diretto ed entusiasta,
ricambiato con sinceri applausi dagli
spettatori.

Il tenore Antonio Furnari ha interpre-
tato con passione alcune famose canzo-
nette italiane, e il baritono Cristian Mircea
Ruja (allievo della prof.ssa Bianca Luigia
Manoleanu), accompagnato con ispira-
zione della pianista Raluca Ouatu, ci ha
incantati con dei Lieder.

E' seguito un breve programma di
danze tradizionali italiane eseguite dal
gruppo di bambini U'Allodola, nel loro
specifico costume tradizionale.

La serata di festa ' stata arricchita con
interventi musicali ispirati, dal parte di
Flaviu Gheorghe Moldovan, che ci ha
offerto alcuni piacevoli e ritmati inter-
mezzi eseguiti alla fisarmonica.

La buona organizzazione s'e' vista,
certamente, anche nelle preparazioni
culinarie specificamente italiane (pizze,
spaghetti, bruschette...) che non possono

mancare in queste riunioni.
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RO.AS.IT. -

Demersuri de succes
pentru conservarea si
promovarea identitatii
minorifatii.italiene

In anul 2004, Asociatia Italienilor din
Romiénia — RO.AS.IT., prin presedintele siu,
Mircea Grosaru, a cistigat primul mandat de
deputat al minorititii italiene in Parlamentul
Rominiei. Era un context in care comunitatea
italiand istoricd reprezenta incd o necunoscuti
pentru cei din afara ei. De asemenea, etnicii erau
in ciutarea identititii lor pierdute in terifianta
sepocd de aur”. Evenimentele de promovare erau
izolate si putin mediatizate, existau doar dovezi
rizlete ale venirii si integririi italienilor in
Rominia, invitiméntul in limba materni era
defavorizat. Demersurile ficute de trimisii de pani
atunci ai minorititii in Camera Deputatilor,
nesustinute de o legislatie adecvatd, nu lisau si se
intrevadi vreun progres. Jurist de profesie, strateg
prin excelentd, Mircea Grosaru nu a asteptat
linistit in fotoliul lui de deputat, legile care i-ar fi
permis si facd ceva pentru cei care l-au ales ca
reprezentant in Parlament. Avand concursul

IUNIE « SEPTEMBRIE colegilor din Grupul Parlamentar al Minorititilor

RO.ASIT. -
Azioni di
SUCCESSO Per
conservare e
PIomuovere
[identita’ della
minoranza
italiana

Nel 2004, 1'Associazione degli Italiani in
Romania — RO.AS.IT., nella persona del suo
presidente Mircea Grosaru, ha vinto il primo
mandato come deputato della minoranza italiana.
Era un contesto in cui la storica comunita' italiana
era ancora una cosa sconosciuta a quelli al di fuori
di essa. Inoltre, gli etnici erano alla ricerca
dell'identita’ persa durante la terrificante «Epoca
d'Oro». Gli eventi per promuoverla erano isolati
e poco pubblicizzati, c'erano solo dimostrazioni
sparpagliate sull'arrivo e sull'integrazione degli
italiani in Romania, l'insegnamento della lingua
madre era sfavorito. Le azioni fatte dai rappre-
sentanti incaricati dalla minoranza fino ad allora
alla Camera dei Deputati, non sostenute da una
legislazione adeguata, non lasciavano intravvedere
alcun progresso. Di mestiere giurista, stratega per
eccellenza, Mircea Grosaru non ha atteso
tranquillamente, al suo banco da deputato, le leggi
che gli permettessero di fare qualcosa per quelli
che l'avevano scelto come rappresentante in



Nationale, a initiat proiecte de lege in favoarea
etnicilor italieni. In continuare, a insistat in comu-
nicarea cu ministerele de resort pentru implemen-
tarea unei noi legislatii. Treptat, Romania a
devenit un model pe plan european pentru modul
in care sunt tratate minorititile nationale.

Una dintre cele mai mari victorii ale Asociatiei
Italienilor din Romania — RO.AS.IT. este reintro-
ducerea invitiméantului in limba materni italiani,
dupi o intrerupere de 20 de ani, la Liceul Teoretic
,2Dante Alighieri” din Bucuresti.

In prezent, existd clase cu predare in limba
maternd italiand de la nivelul claselor pregititoare
pani la ultimul an de liceu, situatie considerati
utopicd in anul 2007, cind, dupi eforturi de con-
vingere, se crease o singuri clasd a V-a, cu un efec-
tiv de 30 de elevi. Ca orice succes al RO.AS.IT,,
implementarea acestui tip de invitimant este
rodul unui plan sistematic, urmat cu incipitanare
chiar si atunci cind obstacolele pireau imposibil
de depisit. Strategia construitd in colaborare cu
conducerea Liceului ,Dante Alighieri”, cu Mini-
sterul invigimﬁntului si cu Primiria Sectorului 3
a transformat unitatea de invitimint amintitd
intr-una dintre cele mai ciutate scoli din Capitali.
Clasele cu predare in limba maternd italiand
reprezintd argumentul pentru care pirintii pre-
scolarilor aleg Liceul ,Dante Alighieri”, chiar daci
vin din zone indepirtate ale orasului.

In contextul unei concurente acerbe pe un loc,
la inscrierea in clasa Zero cu predare in limba
maternd italiand primeazi criteriul apartenentei
elevului la minoritatea italiand. Asa a fost gandit
regulamentul chiar de cind au fost introduse
primele clase pregititoare, iar primii copii inscrisi
sunt deja in invitimantul primar. Atat prin limba
de predare, cit si prin activititile scolare si extra-
scolare in care sunt implicati, copiii etnicilor nostri
constientizeazd ci au o identitate distinctd. O
identitate care nu ar fi putut fi evidentiati si
conservati la o scoald fird acest specific. Ceea ce
se intdmpla astizi la Liceul ,Dante Alighieri”
contrazice teoria potrivit cdreia comunitatea
etnicilor italieni din Romania ar fi una imbitra-
nitd. Sunt multi tineri cu origini italiene care vin
din urmd, tineri talentati in diferite domenii, caro-
ra Asociatia Italienilor din Roméania — RO.AS.IT.
a avut, are si va avea griji si le spuni povestea
inaintasilor lor, si le insufle pretuirea pentru
traditii si s ii invete si ducd mai departe demni-
tatea de a fi etnic italian.

Reinvierea traditiilor

O altd preocupare imediati a fondatorilor
Asociatiei Italienilor din Romania— RO.AS.IT. a
fost reinvierea traditiilor, disparute din manifesti-
rile publice in perioada comunistd. Italia inseamni

Parlamento. Con la collaborazione dei colleghi del
Gruppo parlamentare delle minoranze nazionali,
ha iniziato dei progetti di legge a favore degli
etnici. In seguito ha insistito nella comunicazione
coi Ministeri per l'implementazione della nuova
legislazione. Pian piano, la Romania e' diventata
un modello a livello europeo per il modo in cui
vengono trattate le minoranze nazionali.

Una della maggiori vittorie dell'Associazione
degli Italiani in Romania — RO.ASIT, ¢' la
reintroduzione dell'insegnamento in lingua madre
italiana, dopo un'interruzione di 20 anni, al Liceo
teoretico «Dante Alighieri» di Bucarest. Al

Istoria, cultura, traditiile, limba maternd, religia sunt definitorii pentru
identitatea unei minoritti nationale. Ordinea este aleatorie. Fiecare dintre
aceste componente este la fel de importantd, iar ingiruirea de mai sus
coincide cu prioritdtile fixate de Asociatia Italienilor din Roménia -
RO.ASIT. inci de la constituirea sa. In mai bine de 20 de ani de activitate,
Asociatia infiintatd la Suceava de ctiva etnici italieni cu spirit vizionar,
si-a construit strategia in jurul acestei ,coloane vertebrale” a identitatii,
strateqie tradusd prin sute de evenimente, parteneriate, publicisticd,
demersuri la cel mai tnalt nivel. Pe scurt, printr-o luptd continud pentru
afirmarea minoritétii italiene din Roménia.

L storia, la cultura, le tradizioni, linsegnamento in lingua madre, la
religione sono caratterizzanti per lidentita' di una minoranza nazionale.
Lordine ¢' aleatorio. Ognuno di questi componenti ¢' ugualmente
importante, e la suddetta successione coincide con le priorita’ fissate
dallAssociazione degli Italiani in Romania - RO.AS.IT. fin dalla sua
costituzione. In piu’ di 20 anni di attivita', associazione creata a Suceava da
pochi etnici italiani con spirito visionario, ha costruito la sua strategia
intorno a questa «colonna vertebrale» dellidentita’, strateqia tradotta con
centinaia di eventi, partecipazioni, pubblicita', azioni al piu’ alto livello. In
breve, con una continua lotta per laffermazione della minoranza.

presente esistono delle classi con insegnamento in
lingua madre dal livello prescolastico fino all'ulti-
mo anno di liceo, situazione considerata utopistica
nel 2007, quando, dopo sforzi e insistenze, veniva
creata la V classe (I media italiana N.d.T)) con un
effettivo di 30 allievi. Come qualunque altro
successo della RO.AS.IT., I'implementazione di
questo tipo d'insegnamento e' il frutto di un piano
sistematico, seguito con testardaggine anche
quando gli ostacoli sembravano insormontabili.

GIUGNO - SETTEMBRE
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direzione del Liceo «Dante Alighieri», col
Ministero dell'Insegnamento e col Comune del
Settore 3, ha trasformato il plesso suddetto in uno
dei piu' ricercati nella Capitale. Le classi con
insegnamento in lingua materna italiana rappre-
sentano il motivo per cui i genitori dei bimbi in
eta' prescolare scelgono il «Dante Alighieri» pur
se devono arrivare da zone lontane della citta'.

Nel contesto di un'accesa concorrenza per ogni
posto, per l'iscrizione nella classe Zero (pre-scolare
N.d.T) con l'insegnamento in lingua madre
italiana, ha diritto di precedenza il criterio
dell'appartenenza alla minoranza italiana.

Cosi' ¢' stato da quando sono state create le
classi preparatorie, e i primi iscritti sono gia'
arrivati all'insegnamento primario (classi ele-
mentari N.d.T)). Sia con la lingua d'insegnamento
quanto con le attivita' scolastiche ed extra-
scolastiche in cui sono coinvolti, i bambini degli
etnici si rendono conto di avere un'identita' a
parte. Un'identita' che non avrebbe potuto essere
conservata ed evidenziata se avessero studiato in

Secventd din spectacol - un'altra scuola, mescolati ad altri bimbi. Quel che
ansamblal de dansuri succede al «Dante Alighieri» contraddice la teoria
Di muovo insieme” secondo cui la comunita' degli etnici italiani in
Romania sia invecchiata. Ci sono tanti giovani di

muzici, dans si voie buni. Poate cel mai important origine italiana che seguono, giovani con talento

succes in acest sens a fost preluarea, pregidtirea si in ogni campo, dei quali I'Associazione degli

promovarea Ansamblului de dansuri traditionale | Italiani in Romania — RO.AS.IT. ha avuto, ha e

Di nuovo insieme. Coordonat de profesorul core- avra' cura nel raccontargli la storia dei loro prede-

graf Petre Susu si format din tineri dansatori de cessori, di instillargli l'apprezzamento per le

tradizioni e di insegnargli a portare avanti la
e dignita' dell'essere etnico italiano.

o R s o .
psoctafia 1210 Tor & Rinverdire le tradizioni
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Un'altra preoccupazione immediata dei fon-
datori dell'Associazione degli Italiani in Romania
—RO.AS.IT. ¢' stata il rinverdire le tradizioni degli
etnici, scomparse dalle manifestazioni pubbliche
nel periodo comunista. L'Italia significa musica,
danza e buon umore. Forse il piu' grande successo
in questo senso ¢' stata la riscoperta, la prepara-
zione e la promozione del gruppo di danze tra-
dizionali «Di nuovo insieme». Coordinato dal
professore coreografo Petre Susu e formato da
giovani ballerini di Iasi, etnici o amanti della
cultura italiana, «Di nuovo insieme» ha rappre-
sentato la minoranza italiana in Romania, anno
dopo anno, in numerosi eventi nazionali e
internazionali, e le danze messe in scena hanno
ricevuto applausi dovunque. Inoltre, I'Associa-
zione degli Italiani in Romania — RO.AS.IT. ha
sostenuto l'attivita' del gruppo «Allegria» del
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Liceo teoretico «Dante Alighieri» di Bucarest.




la Tasi, etnici sau iubitori de culturd italiani, ,Di
nuovo insieme” a reprezentat minoritatea italiana
din Romania, an de an, la numeroase evenimente
nationale si internationale, dansurile puse in sceni
fiind aplaudate pretutindeni. RO.AS.IT. a spriji-
nit, de asemenea, activitatea Ansamblului A/egria,
din comuna tulceani Greci, iar cel mai ,tinir”
proiect in acest domeniu este L’A/lodola, ansam-
blu de dansuri traditionale format din elevi ai
Liceului teoretic ,Dante Alighieri” din Bucuresti.

Asociatia Italienilor din Romaénia -
RO.AS.IT. s-a implicat activ si in promovarea
altor traditii ale etnicilor sii, cum ar fi cele legate
de sirbitorile religioase sau de preparatele
culinare. La toate manifestirile organizate de
RO.AS.IT., participantii au gustat din manciruri
traditionale, preparate de un bucitar italian. Cu
ocazia participirii la Expo Milano 2015, RO.AS.IT.
a editat si o brosurd cu retete, transmise din
generatie in generatie, si culese de la etnici italieni

din diferite zone ale Romaniei.

,De la emigrare la integrare”,
0 expozitie de poveste

Unul dintre cele mai importante demersuri ale
RO.AS.IT. pentru a face cunoscutd publicului larg
istoria minorititii italiene a fost organizarea expo-
zitiei itinerante ,De la emigrare la integrare”,
vernisatd pentru prima datd in 10 noiembrie 2010,
la Muzeul National de Istorie a Romaniei, cu spri-
jinul financiar al Ministerului Culturii. Aceasti
expozitie de fotografii-document — care intre timp
a fost prezentatd si la: Roma, Geneva, Suceava,
Galati, Brezoi, Rm. Valcea, Tulcea — propune o
ineditd abordare, in imagini, a istoriei italienilor
din Romdnia, fiind structurati pe mai multe
sectiuni tematice. Publicul are astfel prilejul si
redescopere file de istorie legati de inceputul marii
imigratii a italienilor in Romania (1850-1897),
modul in care acestia au pistrat de-a lungul
timpului legidtura cu patria de origine, principalele
meserii si mestesuguri pe care le-au practicat in
noua lor patrie, felul in care au reusit si-si pastreze
traditiile si obiceiurile de acasd, dar si despre
raporturile de buni intelegere, influente si inter-
terente cu populatia roméaneasci.

Bogata istorie a minorititii italiene din
Romania este relatati si in cartea-album ,Italienii
din Rominia. O istorie in imagini”, scrisi de Ioana
Grosaru si Gabriela Tarabega. Cartea a fost
lansati oficial cu ocazia Targului international de
carte Gaudeamus, in anul 2012, in prezenta unor
lideri ai comunititii italiene istorice din Suceava,
Tasi, Petrosani, Brezoi, Galati, Piatra Neamt,
Tulcea. ,,Acest volum, dedicat istoriei italienilor din

L'Associazione degli Italiani in Romania —
RO.AS.IT. s'e' coinvolta attivamente nel pro-
muovere anche altre tradizioni degli etnici di qui,
per esempio quelle culinarie o quelle religiose. In
tutto questo tempo, i partecipanti agli eventi
dell'associazione hanno assaggiato cibi specifici
preparati da un cuoco italiano. Inoltre, in occa-
sione della partecipazione all' Expo Milano 2015,
RO.AS.IT. ha pubblicato un depliant con ricette
raccolte dagli etnici italiani delle varie zone del
paese, trasmesse da una generazione all'altra.

Le tradizioni culinarie sono strettamente
legate alle festivita' religiose. RO.AS.I'T. ha avuto
un ruolo importante nel rivitalizzare una festivita'
molto importante per la comunita' italiana storica
del circondario Greci: Santa Lucia (13 dicembre)
che e' anche la patrona della chiesa cattolica della
localita' ai piedi del monte Macin.

«Dallemigrazione
allintegrazione,
un'esposizione da favola”

Uno delle piu' importanti azioni della
RO.AS.IT. per far conoscere la storia della mino-
ranza italiana al grande pubblico e' stata l'organiz-
zazione della mostra itinerante «Dall'emigrazione
all'integrazione», inaugurata il 10 novembre 2010
al Museo Nazionale di Storia Romeno, col
supporto finanziario del Ministero della Cultura.
Questa esposizione di fotografie documentali —
che nel corso del tempo ha potuto girare a Roma,
Ginevra, Suceava, Galati, Brezoi, Rm. Vilcea e
Tulcea — propone un'inedita storia in immagini
della storia degli italiani in Romania, strutturata
su molte sezioni tematiche. Il pubblico ha avuto
pure il privilegio di riscoprire le fila delle storie

Toana Grosaru cu dansatori

ai ansamblului ,Di nuovo
insieme” la Festivalul
interetnic de la Shighigoara
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Romdania, incununeazd o muncd de citiva ani, facutd
cu responsabilitate si incredere in rolul deosebit de
important care-i revine Asociatiei Italienilor din
Romdnia — RO.AS.IT. in activitatea de revitalizare
a comunitdtii istorice a italienilor, a recunoasterii
contributiei acestei etnii la modernizarea tdarii, o
activitate meritorie, care nu se va opri aici’, scria, in
prefatd, cel care a fost deputatul Mircea Grosaru,
reprezentantul minorititii italieni in Parlamentul

Romaniei in perioada 2004 — 2014.

Fonduri pentru renovarea
lacaselor de cult

In activitatea sa de peste doud decenii, Asocia-
tia Italienilor din Roméania — RO.AS.IT. a sprijinit
licasele religioase frecventate de etnicii italieni.
Acest sprijin s-a tradus atdt prin directionarea
unor fonduri pentru renovarea bisericilor, cit si

prin reinvierea unor tradi',cii religioase intrerupte
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Aspect de la deschiderea
anului scolar la Liceul
teoretic ,Dante Alighieri
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in era comunismului. Una din importantele reusite
ale reprezentantilor RO.AS.IT. a fost contributia
adusi la recunoasterea oficiald a Bisericii Orto-
doxe Romane in Italia. In calitate de presedinte al
RO.ASIT. si de reprezentant al minoritdtii
italiene in Parlamentul Romaniei, Mircea Grosaru
a participat la discutiile cu oficialititile italiene pe
acest subiect. Presedintele Giorgio Napolitano a
semnat, apoi, decretul de recunoastere.

legate fin all'inizio della grande emigrazione degli
italiani in Romania (1850-1897), il modo in cui
questi tennero per tutto il tempo il legame con la
patria di origine, i mestieri e le specializzazioni
principali che praticarono nella nuova patria, il
modo in cui sono riusciti a mantenere le tradizioni
e abitudini di casa, ma pure sul come mantenere
rapporti di buon vicinato, influenze e interferenze
con la popolazione romena.

La ricca storia della minoranza etnica italiana
in Romania si trova sviluppata e illustrata nel
libro-album «Italiani in Romania. Una storia in
immagini», scritta da Ioana Grosaru e Gabriela
Tarabega. Il libro ¢' stato lanciato in occasione
della Fiera Internazionale del Libro Gaudeamus
nel 2012, alla presenza di alcuni capi delle storiche
comunita' italiane di Suceava, Iasi, Petrosani,
Brezoi, Galati, Piatra Neamt e Tulcea. «Questo
volume, dedicato alla storia degli italiani in
Romania, corona il lavoro di qualche anno, fatto con
responsabilita’ e fiducia nel ruolo particolarmente
importante che viene attribuito all Associazione degli
Italiani in Romania, RO.AS.IT. — nell'attivita' di
rivitalizzare la comunita’ storica degli italiani, e di
riconoscimento del contributo di questa etnia alla
modernizzazione del Paese, un attivita' meritoria, che
non si fermera’ qui» scriveva, nella prefazione, colui
che fu il deputato Mircea Grosaru, rappresentante
della minoranza italiana nel Parlamento Romeno

nel periodo 2004 — 2014.

I fondi per rinnovare i luoghi
di culto

L'Associazione degli Italiani in Romania —
RO.AS.IT. ha sostenuto i luoghi religiosi fre-
quentati dagli etnici italiani con la sua attivita' per
oltre due decenni. Tale aiuto s'e' tradotto sia nel
direzionare alcuni fondi per rinnovare le chiese,
sia per rinverdire alcune tradizioni religiose
interrotte nell'era comunista. Uno dei piu' impor-
tanti successi dei rappresentanti dell' Associazione
degli Italiani in Romania — RO.AS.IT. ¢' stato il
contributo al riconoscimento ufficiale della Chiesa
Ortodossa Romena in Italia. In qualita' di
presidente della RO.AS.IT. e di rappresentante
delle minoranze italiane nel Parlamento Romeno,
Mircea Grosaru ha partecipato alle discussioni
con i responsabili italiani su questo tema. Il presi-
dente Giorgio Napolitano ne ha firmato, quindi,
il decreto di riconoscimento.



Despre minoritdti si minoritari

[nterviu cu

Andi-Gabriel Grosaru,

Secretar General al Asociatiei Italienilor din Roménia

- RO.AS.IT.

Reporter: Ce ne puteti spune despre originile
italiene?

Andi-Gabriel Grosaru: Provin dintr-o familie cu
adinci rddicini in Peninsuli. Din povestirile
bunicilor, familia mea ar proveni dintr-o veche
familie de nobili bergamasci, Marenzi. Stribunicul
Angelo Marenzo, niscut in 1863 in Italia, a venit
impreund cu sotia sa Maria, niscutd la Verona,
citre sfirsitul secolului XIX, mai exact in anul
1886, s-au stabilit la Ramnicu Sirat, au fost
inregistrati in evidentele Consulatului Italian de
la Galati, fiind, de asemenea, inregistrati in
Registrul populatiei, dar cu nume romaénizate:
Anghel Marenschi si Maria Marenschi. Au avut
patru copii, o fatd si trei biieti dintre care unul a
fost bunicul. Numele au fost rominizate, dar
originile nu au putut fi schimbate sau uitate. Se
imbricau italieneste, vorbeau italiana, méncau
italieneste, obiceiuri care au fost transmise copiilor
si nepotilor. Nici in ziua de azi, nu lipsesc din
bucitiria noastrd binecunoscutele paste italienesti,
il famoso parmiggiano sau lo squisito prosciutto.

Cum v-au influentat anii petrecuti in Italia, la
studii?

Primul meu contact cu Italia a fost imediat
dupi evenimentele din 1989, cand s-au deschis
granitele. Am petrecut, tin minte, o vacanti
intreagd, vizitand Italia. De la Napoli pani la
Roma, Livorno, Milano, Brescia. Ulterior, am avut
oportunitatea de a pleca cu bursd, la studii. Acei
ani, pot spune ci ,m-au modelat” puternic, am
castigat experientd de viatd care mi-a folosit
ulterior si incd imi foloseste. Am asimilat mult din
cultura italiani, obiceiuri, traditii, si am redesco-

perit un popor frumos, ,allegro”, exact cum mi-1
imaginam din filme si lecturi. Am legat acolo
prietenii de suflet, prietenii profunde, ce nu se pot
stinge usor. Cu multi dintre cei cunoscuti in acea
perioadi, incid mai sunt in legiturd si am reusit si
implementim impreund si citeva proiecte cultu-
rale. Am realizat ci italienii din Romania sunt
foarte aseminitori cu italienii din Italia, care sunt
foarte vorbireti si glumeti. Pe de altd parte, acolo
m-am simtit ca acasi, italienii considerandu-ma
unul de-al lor, doar depirtarea de pirinti mi
intrista adeseori.

Cu ce trisituri ,italienesti” v-ati identificat in
acea perioada?

Plecind de la modai, sport, in special ,,il calcio”,
pani la muzici si gastronomie, totul era ca si al
meu. Imi place limba italiani, imi place si gitesc,
in special paste. Sunt toate pe placul meu, fac parte
din mine.

Tmpreun cu Presedintele
Republicii Italiene Sergio
Mattarella
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Tmpreun cu fostul
prim-ministru italian
Romano Prodi

Tmpreund cu fostul Vice
Prim Ministru s fost
Presedinte al Camerei
Deputatilor a Italiei,
(ianfranco Fini
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In ce fel credeti ci va ajuta formatia de jurist in
aprecierea si imbunatitirea raportului dintre
minoritatea italiana si statul roman?

A fi minoritar, membru al unei minorititi
etnice, este o adevirati provocare, si din punct de
vedere juridic. M4 intorc in timp si imi aduc
aminte ci Romania a ficut eforturi semnificative
pentru aderarea la Consiliul Europei, ludndu-se

totodatd hotirirea adoptirii unui cadru legal
pentru minorititile etnice. Astfel, la data de 1
februarie 1995, la Strasbourg, s-a adoptat
Conventia—cadru pentru protectia minorititilor
nationale, care a intrat in vigoare la 1 februarie
1998, 39 de state fiind pirti ale Conventiei. Acest
document reprezintd un instrument multilateral,
cu putere juridicd, destinat minorititilor nationale.
Romania, prin semnarea Conventiei la 1 februarie

1995, s-a angajat ferm si continue politicile de
consolidare a regimului juridic de protectie a
drepturilor persoanelor apartinind minorititilor
nationale. Guvernele de dupi 1989 s-au implicat
cu seriozitate in asigurarea drepturilor minori-
tatilor nationale pentru ca acestea si se poati
manifesta in viata publicd, dar si in conservarea
identitdtii minoritare, fiind astfel mentinute
prevederi referitoare la minorititi, atit in Con-
stitutia Romaniei din 1991, revizuitd in 2003, cat
si in legile electorale din 1992 pani in 2016. Este
incd in dezbatere la comisiile de specialitate din
Camera Deputatilor, legea 502/2005 privind
Statutul Minorititilor Nationale, la care stiu cd a
lucrat si tatil meu si consider ci am obligatia de a
mi implica la rindu-mi. Cadrul normativ al
minorititilor nationale nu este incid bine definit si
consider ci ar trebui ca Grupul pentru Minorita-
tile Nationale din Camera Deputatilor si se
implice mai mult. Vorbesc despre Grupul Parla-
mentar pentru ci problemele unei minorititi le
afecteazi si pe celelalte deoarece, la nivel de grup,
existd o coeziune remarcabild, toate minorititile
avind un punct de vedere unitar in ceea ce priveste
nu numai statutul juridic al acestora, dar si anu-
mite probleme organizatorice. Este, astfel, in inte-
resul statului roméan ca minorititile si continue si
giseasci si sd mentind cele mai adecvate modali-
titi de a se manifesta, de a-si conserva identitatea,
obiceiurile si traditiile, deoarece atit stabilitatea
statului, cit si stabilitatea zonald sunt influentate,
intr-o mare misurd, de stabilitatea minorititilor
etnice si de securitatea lor juridici.

Cat despre relatia minorititii italiene cu statul
romin, nu putem vorbi despre o ,imbunititire”,
pentru ci vorbim despre o relatie inceputi cu sute
de ani in urma si, dupi cum este usor de intuit,
datoritd originilor poporului romén, raporturile
sunt excelente. Italienii veniti acum peste o sutd
de ani in Roménia s-au adaptat de minune in
acest areal si au reusit totodati si-si pastreze iden-
titatea — limba, obiceiurile si traditiile — in condi-
tiile optime create de statul roman. Din cate stiu,
nu au existat niciodati diferende de ordin etnic
intre populatia majoritard si minoritatea etnici
italiani.

Ce schimbari mai importante ar trebui
aduse legislatiei referitoare la minorititile
nationale?

Modificirile legislatiei referitoare la minorititi
trebui discutate in cadrul Comisiei pentru legis-
latie si administratie publicd a Consiliului pentru
Minorititile Nationale, dar si in cadrul Grupului
pentru Minorititi din Parlamentul Romaniei.
Deocamdati nu s-au ridicat asemenea probleme,
dar stiu ci sunt o serie de chestiuni serioase, care
tin de organizatiile minorititilor si pe care prefer
si nu le detailez acum.



Ati participat la numeroase evenimente
internationale, printre care reuniunile la vérf ale
Partidului Democrat European. Din discutiile
avute cu ceilalti participanti, care credeti ca este
imaginea Romaniei in afari, raportati la
problema minoritatilor?

Rominia a ficut pasi importanti pentru a oferi
minorititilor conditii bune din punct de vedere
social, cultural, religios, si acest lucru este apreciat
in afard. Nici pani la ora actuald, Europa nu a
adoptat o strategie coerentd pentru minorititi asa
cum a ficut Rominia, de aceea spun ci s-au ficut
pasi importanti. Protectia minorititilor etnice in
tara noastrd este asiguratd de un cadru legislativ
bun, care poate fi imbunititit, dar, per ansamblu,
suntem apreciati datoritd usurintei cu care ne-am
adaptat si ne-am inteles cu populatia romani
majoritard.

Cum percep europenii minoritatea italian din
Romania?

Din experientd proprie pot si spun cd de
fiecare datd cand discut cu persoane de diferite
alte nationalititi despre minoritatea italiani din
tara noastrd, constat ca nu au cunostinta de exis-
tenta ei. In schimb, in cercurile unde se stie despre
existenta minorititii nationale italiene, implicit a
Asociatiei Italienilor din Romainia, suntem
apreciati si sunt mandru cd am reusit si facem
vizibild minoritatea noastrd nu numai in plan
intern, ci si in cel extern.

Cum ati caracteriza relatia cu institutiile italiene
din Romania, in special cu Ambasada
Republicii Italiene la Bucuresti?

Asociatia Italienilor din Romania a stabilit
primele contacte cu Ambasada Republicii Italiene
la Bucuresti inci din 1993, cind Ambasador la
Bucuresti era E.S. Bernardo Uguccioni, iar
Presedinte al Republicii, regretatul Oscar Luigi
Scalfaro, care de altfel, pot spune cu mandrie, si-a
pus onorific semnitura de constituire a Asociatiei,
in Cartea de Onoare. De atunci, atat relatiile cu
Statul Italian, cit si cu Presedintia, respectiv cu
Ambasada, au fost dintre cele mai bune si nu vid
altd evolutie. M bucuri foarte mult si, pe de altd
parte, md obligd in egali misurd, continuarea
acestor relatii care sunt rodul unei constructii de
peste 20 de ani, cu aceeasi pasiune si diruire ca
tatdl meu, deputatul Mircea Grosaru, care in anul
2009 a fost decorat de citre Ambasada Republicii
Italiene la Bucuresti cu Ordinul Steaua Italiei in

grad de Cavaler.

Ince directie ar trebui sd meargi aceastd
colaborare cu Oficiul diplomatic de la
Bucuresti?

Asa cum am mentionat anterior, este vorba
despre relatii inchegate si cultivate de-a lungul

timpului si vor trebui si se mentind pe aceeasi  [mpreuni cu Ambasadorul
directie. As mai adduga si faptul ci este obligatia Republicii Italiene la

noastrd morali, ca etnici italieni, si fim aproape Bucuresti Diego Brasioli si
de tot ceea ce inseamni suflare italieneasci pe teri- sotia sa Giovanna Brasioli

toriul Roméniei, plecind de la italienii veniti
pentru afaceri dupd anii '90, pani la reprezentantii
statului italian trimisi in misiune diplomatici.

Care credeti cd ar trebui si fie relatia Asociatiei
Italienilor din Romania — RO.AS.IT. cu noul
val de italieni veniti in Romania in acesti ultimi
ani?

Asociatia noastrd este deschisd tuturor, fie ci
este vorba despre cetiteni romani de origine italia-
ni, fie de cetiteni italieni si simpatizanti ai mino-
rititii noastre. Nu putine au fost cazurile in care,
citre noi, au venit cetiteni italieni din noul val, si
ne solicite sprijin in diferite situatii de natura
sociald sau In cazuri juridice. Si au fost bine indru-
mati. Avem totodatd in rindurile noastre si italieni
veniti de curand si ne bucurim ci sunt foarte
prezenti in activititile pe care le desfisurim.

Ce mesaj aveti pentru minoritatea italiani din
Romainia?

Doresc, in primul rind, si le multumesc
pentru increderea pe care mi-au acordat-o de a mi
desemna candidat pentru alegerile parlamentare
din iarni, iar in mine vor gisi intotdeauna un
partener deschis si le transmit totodatd ci mi voi
stradui sd duc la bun sfarsit tot ce mi-am propus
pentru acest mandat, exprimat concis in cele 12
puncte din platforma-program, obiectivul prin-
cipal fiind cuprinzitor: Conservarea si promo-
varea mircilor identitare ale minoritatii italiene
din Romania!

A consemnat Victor Partan GIUGNO « SETTEMBRE
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Platforma-program a candidatului Asociatiei

pentru Alegerile Parlamentare 2016

Obiectiv principal: Conservarea si promovarea marcilor identitare — limba,
cultura, traditiile si obiceiurile — ale minoritatii italiene din Roménia
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1. Cercetarea, descrierea i promovarea
istoriei etnicilor italieni din Romania
Asociatia Italienilor din Roménia— RO.AS.IT.

este singura entitate care a prezentat publicului larg,
in tard si in strdindtate, istoria minorititii italiene
de pe aceste plaiuri. Vom continua si identificim
descendenti ai italienilor stabiliti de-a lungul
secolelor in Rominia si sd prezentim povestile
autentice ale familiilor acestora in cadrul unor
proiecte de amploare, printre care cele doud pro-
iecte care au scos pand acum minoritatea italiand
din anonimat: Expozitia itinerantd de fotografii-
document ,De la emigrare la integrare” si cartea-
album , Italienii din Romania. O istorie in imagini”.

Pretuim istoria prin edificarea unor monu-
mente In memoria eroilor etniei sau a personali-
tatilor din randurile sale care au adus prestigiu
minorititii italiene.

2. Reinvierea traditiilor specifice minoritatii
italiene istorice

Asociatia Italienilor din Romania— RO.AS.IT.
a fost, este si va fi prezentd pe scenele celor mai
importante evenimente culturale si festivaluri, cu
dansuri traditionale italiene, prin Ansamblurile
,Di nuovo insieme”si ,,[’Allodola”. De asemenea,
avem deja conturate proiecte prin care vom reinvia
meserii traditionale ale etnicilor italieni, precum
confectionarea scarpetilor, a mistilor de carnaval
sau cioplitul in piatra.

3. Promovarea artistilor cu origini italiene sau
cu afinitdti pentru cultura italiand
Asociatia Italienilor din Romania— RO.AS.IT.

a organizat pand in prezent numeroase expozitii
personale / de grup sau concerte ale artistilor cu
origini italiene sau cu afinititi pentru cultura

italiand. De asemenea, a editat cirti semnificative
pentru minoritatea italiand. Aceste actiuni vor
continua si vor avea o tot mai mare rezonanta in
contextul in care RO.AS.IT. este recunoscuti la
nivel international ca membru al Partidului
Democrat European. Centrul Cultural ,Casa
d’Italia” din Bucuresti va avea intotdeauna portile
deschise pentru exponentii artei italiene.

4. Fonduri pentru renovarea licaselor de cult
frecventate de etnicii italieni §i pentru
construirea de noi hiserici

Asociatia Italienilor din Romania— RO.AS.IT.

a facut demersuri pentru finantarea renovirii lica-
selor de cult aflate in stare de degradare, religia
fiind un vector important al identititii minoritatii
italiene. Riméne o preocupare a noastri ca etnicii
de orice confesiune si aibi posibilitatea de a asista
la slujbe religioase desfasurate in conditii adecvate.
Acolo unde va exista cerere din partea comuniti-
tilor, vom incuraja si sprijini construirea unor noi
licase de cult.

5. Investitii Tn infrastructurd
Asociatia Italienilor din Romania— RO.AS.IT.

se afld intr-o comunicare permanentd cu liderii
comunititilor locale si face tot ce este posibil
pentru rezolvarea problemelor semnalate de
acestia. Ca si pani acum, RO.AS.IT. va sprijini
dezvoltarea infrastructurii deficitare in multe sate,
comune sau chiar orase. Daci vor avea conditii de
trai, tinerii nu vor mai pirdsi comunititile locale,
care altfel vor fi in pericol de disparitie.

6. Invatimant in limba maternd italiand in mai
multe localitti din tard

Copiii proveniti din familii cu ascendenti
italiand, dar si cei din familii de italieni venite



recent in Romdnia, vor putea si invete in limba
maternd, nu numai in Bucuresti. In colaborare cu
Ministerul Educatiei, cu autorititile locale si
comunititile etnice din teritoriu, in viitorul
apropiat, vom avea clase cu predare in limba
maternd italiand in mari orase din tara. Se vor crea,
astfel, conditii pentru organizarea de olimpiade pe
judete si pe tard, si la limba materni italiani.

1. Burse de merit pentru tinerii talentati
Asociatia Italienilor din Romania— RO.AS.IT.

incurajeazd exprimarea talentului in diferite
domenii ale artei, stiintei etc., sub orice formi si
la orice varsti. In evenimentele pe care Asociatia
le organizeazd sunt promovate tinerele talente
apartinitoare minorititii italiene. Deja au fost
infiintate doud burse de merit, precum cea pentru
tinerii care au optat pentru o carierd in arta
muzicald sau cea pentru studentii de la Facultatea
de Drept din cadrul Universititii Bucuresti. In
viitor, vor fi acordate burse pentru excelenti si in
alte domenii.

8. Crearea unei comunitdti a tinerilor din

famili cu origini italiene

Prin tabere anuale si activititi extra-scolare,
Asociatia Italienilor din Romania — RO.AS.IT. a
stabilit deja bazele credrii unei comunititi a
copiilor si tinerilor din familii cu origini italiene.
Acest demers continud cu alte proiecte, care si-i
aduci impreuni pe cei care au in comun originea
in tara lui Dante Alighieri, care, astfel, vor con-
stientiza mai usor cd sunt parte a unei minoritdti
remarcabile si le vom cultiva mandria fati de

apartenenta la aceasti etnie.

9. Incurajarea investitiilor italiene n Romania
Asociatia Italienilor din Romania— RO.AS.IT.

continui colaborarea cu Ambasada Italiei, ICE
Bucuresti, Camera de Comert Italiand pentru
Rominia si Confindustria Romania, cu scopul de
a contribui la crearea unui cadru legislativ pentru
incurajarea investitiilor italiene in Roménia. Italia

[talienilor din Romania — RO.AS.IT.

este unul dintre principalii parteneri comerciali ai
tirii noastre, dar existd loc de mai bine si in acest
domeniu, prin acordarea unor privilegii reciproc
avantajoase.

10. Locuri de muncé in firmele cu actionariat
italian

Mai multe investitii inseamnd automat mai
multe locuri de munci pentru cei care triiesc in
Romania, indiferent de etnie. Asociatia Italienilor
din Romania — RO.AS.IT. va alcitui si actualiza
permanent o bursd a locurilor de munci din fir-
mele cu actionariat italian, pe care o va mediatiza
prin intermediul mijloacelor de comunicare in
masi pe care le-a dezvoltat in ultimii ani.

11. Combaterea falsurilor care vizeazd produse
specifice italiene

Asociatia Italienilor din Romania— RO.AS.IT.
este impotriva falsurilor de orice fel. Cu atit mai
mult se aliturd institutiilor care reprezinti statul
italian in lupta contra falsurilor care vizeazi
produsele ,Made in Italy”. Manifestat in special
in industria alimentari, acest fenomen afecteazi
grav perceptia romanilor despre calitatea produ-
selor traditionale italiene si implicit perceptia
asupra ceea ce inseamnd a fi italian. Pe cale de
consecintd, este afectatd imaginea minorititii
italiene din Romania, fie ¢ vorbim despre minori-
tatea istoricd, fie cd vorbim despre intreprinzitori
din noul val.

12. Televiziune pentru minoritatea italiand din
Rom@nia

Preocuparea  Asociatiei Italienilor din
Romania — RO.AS.IT. pentru o cit mai buni
informare si promovare a minorititii italiene din
tard va intra intr-o noud etapd. Pe langi ziar,
revistd, blog si site, in cursul anului 2017, vom
deschide, oficial, prima televiziune dedicata

etnicilor italieni din Romania.
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enciclopedie a Operei Universale:

Patru secole de opera

Battista Lulli. Primul - violonist, coregraf si

Odatd cu numirea la Opera Nationald Bucuresti a unui nou director general,
n persoana d-nei Beatrice Rancea, care a dat mésura talentului sdu
managerial transformand, intr-un timp relativ scurt, a lasi, un teatru liric
prafuit Tntr-unul strélucitor, e anverqurd nationald, iatd cd la sfarsitul
acestei veri i opera bucuresteand dd semne bune de iegire la rampd, semne

organizator de spectacole — este un piemontez,
care ajunge in capitala Frantei in 1555. i§i traduce
repede numele pentru adoptarea cetiteniei
franceze, in Balthazar de Beaujoyeux, artistul
devenind, in trei decenii, vestit ca realizator al
celebrului Ballet comique de la Reine. Spectacolul,

care vor da, desigur, roade In stagiunea 2016/2017.

PATRU SECQLE
DE OFPERA |
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Asadar, premiera spectacolului cu opera
,Fidelio” de Beethoven, de la sfarsitul stagiunii
2015/2016, a fost precedatd de o lansare de carte.
Sinu o carte oarecare, ci impresionantul volum
scris  de  muzicologul si  criticul Grigore
Constantinescu, intitulat ,,Patru secole de operd —
istorie i stiluri, personalitdti creatoare,
capodopere, repertorii’, aparut la Editura
Operei Nationale Bucuresti.

Volumul aduni, in cele peste 500 de
pagini ale sale, un prolog, trei pirti si
un epilog, vorbind despre inceputurile

spectacolelor de operi in Europa,
urmdrind, apoi, opera baroci — opera
clasicd; teatrul muzical in cuprinsul

Romantismului; scolile nationale
romantice; opera moderni si contem-
porand; marii creatori ai secolelor
XX-XXI.

Din paginile cirtii se desprinde,
in mod firesc, importanta deosebitd
si contributia de exceptie a italieni-
lor la aparitia si dezvoltarea, de-a

lungul veacurilor, a acestui indrigit
gen muzical. Asadar, ca si in cazul altor domenii
ale artei, pentru a avea date despre inceputurile
spectacolului de operi si devenirea lui ulterioard
facem recurs la italieni. Dat fiind specificul
publicului cititor al revistei noastre, ne vom referi,
cu precidere, la aceste aspecte analizate de prof.
univ. G. Constantinescu.

Citind aceasti carte, intelegem mai bine cum
spectacolul scenic a apirut prin ,evolutia baletului,
in care se impun doi artisti italieni de maxima
importantd, veniti la Paris. Ei sunt Baldassarino
Belgiojoso si un secol mai tirziu, Giovanni

realizat la comanda Caterinei de Medici, era
compus din dans, muzici solisticd vocali, tirade
poetice, cu decoruri schimbate prin intermediul
masindriilor la modi, inventate de Leonardo da
Vinci. Formula acestui spectacol, considerat o
capodoperi, a avut mari ecouri in epoci, fiind
preluat de multe trupe italiene.

Un astfel de ecou poate fi considerat specta-
colul prezentat la Florenta, sub titlul La Pellegrina,
doar citiva ani mai tirziu, cu prilejul serbirilor
prilejuite de nunta lui Ferdinando de Medici cu
Cristina de Lorena. Toate aceste evenimente
indicd pregitiri legate de aparitia genului Operei,
care se va afirma de abia in secolul XVII, odati cu
creatia lui Monteverdi. Forta de seductie a muzicii
italiene de operd (,mama muzicii” cum o supra-
numiserd contemporanii) pitrunsese si in mediul
societdtii bucurestene, chiar de la primele specta-
cole lirice oferite de trupa de operid a lui Livio
Cinti in 1770 sau 1772.

Bucurestiul a beneficiat de trupe lirice italiene,
stagiune de stagiune, pind in cea de-a doua
jumitate a secolului XIX, cind a luat fiinta, pe
model italian — Opera Romani. Trupele italiene
au adus ,muzicienii pe care noi nu i-am avut
decenii la rind, au adus, de asemenea, maniera de
interpretare, stiinta de a cinta, precum si reper-
toriul de circulatie europeand, inclusiv noi opere
datorate compozitorilor aflati in vogi: Rossini,
Donizetti, Bellini si Verdi” — potrivit lui O. L.
Cosma in al siu Hronic.

Opera italiani a fost un model pentru artistii
lirici romani si, mai ales, pentru George
Stephinescu, intemeietorul si primul director al
Operei Romine, care a prezentat primul siu
spectacol in 8 mai 1885, cu Linda de Chamonix
de Donizetti. Asta nu a insemnat insi ci s-a
incheiat colaborarea cu cintiretii italieni; ei au
continuat si participe, cu statut de invitati, la
multe din spectacolele tinerei Opere romane.



Amintim cg, de exemplu, in anul 1885, celebra
soprani italiani Adelina Patti viziteazd Romania
si este ,primitd ca o regind, atat de public, cat si de
presi, inclusiv de fortele de ordine, care au luat
misuri similare cu cele din timpul vizitei tarului.”
Patti sustine patru recitaluri la Teatrul National din
Bucuresti intre Criciun si Anul Nou, iar la plecare
ii 1asd un bilet dirijorului George Stephinescu, in
care 1i laudd pe muzicienii romani impreuni cu
care a cintat, dupd cum afirmi si dl Grigore
Constantinescu, in cartea la care ne referim.

La lansarea celor Patru secole de operd au parti-
cipat reprezentanti ai mass-media, colegi de
breasli, prieteni ai autorului si public meloman. In
cadrul evenimentului, au intervenit Costin Popa,
Ilinca Dumitrescu, Adriana Rogovski, Beatrice
Rancea.

Criticul muzical Costin Popa a apreciat ci
volumul lansat imbraci haina enciclopediei si va
deveni foarte repede un bestseller. El reprezinti o
sreusitd deplind intr-o carte de referinti”, ce
contine cuvinte alese diruite noud. Parcurgerea
volumului este precum triirea unei serate speciale
intr-un teatru liric, sorbitd cu nesat si aplaudati la
final. $i, dacd prologul este o introducere in istoria
operei, cu proiectii in timp pline de speranti,
epilogul constd in 30 de fise ale unor teatre lirice,
de la cele mai faimoase (Scala, Metropolitan,
Opera de Stat din Viena, Opera Regali Covent
Garden etc.) la cele mai putin sau deloc cunoscute
(Vladivostok), intr-o selectie personali. ,Sigur ci
Opera Nationald Bucuresti isi giseste locul ei”, a
adiugat Costin Popa, elogiind calititile de
ynarator de exceptie, cu slovi lina si stiintd de sur-
prindere a esentialului” ale autorului.

Prezentd la lansare, distinsa pianistd Ilinca
Dumitrescu a elogiat, la rindu-i, volumul, care
demonstreazi ,spiritul solar, izbanditor al autoru-
lui. Trdim, a addugat domnia sa, un moment de
lumini datorat profesorului Grigore
Constantinescu, remarcabil om de culturi, bun,
generos, care ne acoperd pe timpul intregii lecturi
cu o aripd bineficitoare”. Volumul reprezinti, in
viziunea Ilincii Dumitrescu, ,o sintezi a
preocupdrilor de o viatd” ale autorului, care a avut
drept mentori mari personalititi ale lumii
muzicale roménesti, de la Mihail Jora la Zeno
Vancea si G. Breazul. ,Volumul — unicat in
muzicologia de operd — dovedeste o intelegere
deplini si profundi a muzicii”, adaugi artista.

Teleastul Adriana Rogovski consideri volu-
mul ca avind o ,valoare extraordinari ce dovedeste
legiturile indestructibile cu muzica” ale autorului,
care a publicat monografii dedicate omului-artist
si creatiei sale, dictionare, ghiduri muzicale, s-a
preocupat de promovarea artistilor organizind
concursuri, a promovat corurile Madrigal si
Preludiu, dedicandu-le volume etc. ,Se spune, de
obicei, ci orice lucru ficut incheie un drum, dar

Grigore Constantinescu,
personalitate de prim rang in
cultura romani, este
Presedinte al Uniunii
Criticilor Muzicali din
Romania, doctor in
muzicologie al Academiei de
Muzici ,,G. Dima” din Cluj-
Napoca, profesor la
Universitatea Nationald de
Muzici din Bucuresti (din

1967), membru al Centrului de Excelentd in Studiul Imaginii (CESI)
— Universitatea Bucuresti, cronicar muzical, autor de studii, articole,

interviuri, volume de muzicologie, realizator de emisiuni radiofonice si

de televiziune.

pentru mine acest volum este un vis implinit, care
deschide un drum mai departe”, drum pe care-1
asteptam.

Directorul general al ONB, Beatrice Rancea,
a marturisit ci l-a avut profesor pe autor, afirmand
cd intilnirea cu acesta a fost una extraordinari,

importanti pentru cariera sa. D-na Rancea a

caracterizat lucrarea ca fiind una ,bineveniti in
peisajul literar romanesc” si, evident, una de succes.
In continuarea intilnirii din foaierul Operet,
cei prezenti la lansarea cirtii dlui Grigore
Constantinescu au participat, prin bunivointa
directorului general al ONB, la premiera operei
Fidelio de Beethoven, spectacol grandios in
montarea regizorului britanic Graham Vick,
spectacol pe care vid sfituim si nu-l ratati.
Bucurati-vi de prospetimea vocilor de exceptie ale
celor 7 interpreti principali, din care 5 sunt debu-
tanti, de orchestra condusi de maestrul Cristian
Mandeal, dar si de muzicalitatea si perfectiunea
corului pregitit de maestrul Stelian Olariu.

Gabriela Tarabega

Aspect din spectacolul
Fidelio de Bethoven
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Macheta Bucurestiutui

amplasamentului creatiilor
arhitecturale italiene
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[nfluente
urbane italiene
la Bucuresti

Expozitia de fotografie Ciao Bucarest. Influente
urbane italiene la Bucuresti este un proiect
cultural realizat de Ambasada Italiei, pentru a
contribui la o mai bund cunoastere a spiritului
creator italian, manifestat In arhitectura i
peisajele capitalei Romaniei.

incepﬁnd din 2 iunie — Ziua Nationali a Italiei
— timp de doud luni si jumitate, ne-am bucurat de
imaginea clard a creatiei arhitecturale italiene —
contributie la zestrea urbani bucuresteand, sub
forma unei expozitii de fotografii originale si

machete, vernisatd, in premierd, la Muzeul
National de Arti al Romaniei, Silile Kretzulescu.

Creativitatea si eleganta italiani se regisesc in
arhitectura Capitalei Romaniei imortalizate in
aceastd expozitie deschisd sub egida Ambasadei
Italiei la Bucuresti, in parteneriat cu Asociatia

CIAQ BUCAREST

[nfluenze
urbane italiane
a Bucarest

La mostra di fotografia Ciao Bucarest. Influenze
urbane italiane a Bucarest — questo progetto
culturale ¢' stato realizato dellAmbasciata
[taliana, per una migliore conoscenza dello
spirito creativo italiano, che si manifesta
nellarchitettura e nei paesaggi della capitale
della Romania.

A partire dal 2 giugno — la Festa Nazionale
d'Italia — per due mesi e mezzo, abbiamo goduto
dell'immagine chiara delle creazioni architettoniche
italiane — contributo alla dotazione urbana di
Bucarest, sotto forma di una mostra di foto origi-
nali e riduzioni, inaugurato in prima assoluta al
Museo Nazionale d'Arte della Romania, la sala
Kretzulescu.

La creativita' e I'eleganza italiana si ritrovano
nell'architettura della Capitale romena immortalata
in questa mostra aperta sotto 1'¢gida dall'Ambas-
ciata Italiana a Bucarest, in societa' con I'Associa-
zione degli Italiani in Romania RO.AS.IT,, e con
numerose altre istituzioni di cultura italiane e
romene.

E’risaputo il fatto che la RO.AS.IT. a iniziato,
molti anni fa, i passi per identificare gli edifici e i
monumenti stradali di Bucarest e del paese alla qui
realizzazione hanno contribuito anche gli italiani.
Ha cosi accumulato un'impressionante banca-dati,
fatta da immagini, informazioni e documenti grazie
ai quali ha organizzato mostre, ha pubblicato
depliant e album, che ha anche presentato nella sua
rivista «Siamo di nuovo insieme». La RO.AS.IT. ha
usato tutti i mezzi a sua disposizione per promuo-
vere il contributo degli italiani alla costruzione di
alcuni edifici conosciuti e altri no, della Capitale e
di altre citta della Romania.

All'apertura di questo eccezionale evento cultu-
rale ha preso parola I'’Ambasciatore Italiano a



italienilor din Romania — RO.AS.I'T. si cu nume-
roase alte institutii de culturd italiene si romane.

Este bine cunoscut faptul ci Asociatia Italie-
nilor din Romania — RO.AS.IT. a inceput cu multi
ani in urmi demersurile pentru identificarea
cladirilor si monumentelor stradale din Bucuresti
si din tard, la realizarea cirora au contribuit si
italienii. A adunat astfel o banci impresionanti de
date, constind in imagini, informatii si documente
pe baza cirora a organizat expozitii, a editat
pliante sau albume, prezentindu-le si in revista sa
,Siamo di nuovo insieme”. RO.AS.IT. a folosit
toate mijloacele de care dispune pentru a promova
contributia avutd de italieni la ridicarea unor
edificii, cunoscute sau mai putin stiute, din
Capitald sau din alte orase ale Roméniei.

In deschiderea evenimentului cultural de
exceptie de la Muzeul National de Artd au luat
cuvintul Ambasadorul Italiei la Bucuresti, Exce-
lenta Sa Diego Brasioli, care a evocat indelunga-
tele si bunele relatii italo-romine, arh. Sergiu
Nistor, Secretar de stat la Ministerul Culturii, care
a subliniat bazele solide si indelungate ale relatiilor
culturale dintre cele doud natiuni, arh. Liviu
Constantinescu, director in Muzeul National de
Arti al Romaniei, care si-a exprimat satisfactia
privind realizarea in premieri a acestui tip necon-
ventional de expozitie, precum si arh. Cristian
Radu, curator si coautor al proiectului expo-
zitional, care a prezentat cteva aspecte ale funda-
mentirii conceptuale si de realizare tehnici a
acestei expozitii fotografice de exceptie.

Gratie acestor preciziri, precum si a concep-
tului expozitional clar, am putut urmiri in
secvente fotografice istoria urbani italiand bucu-
resteand: monumente, clidiri, parcuri, toponimie
stradald — ansamblul acestora reflectand arhitec-
tura si peisajele de inspiratie italiand ale
Bucurestiului, incepand din secolul al XVIII-lea
si pana astazi.

Originalitatea si inovatia expunerii au cul-
minat cu macheta tridimensionald a metropolei,
amplasatd in axul central-spate al silii si dotatd cu
spoturi luminoase si ecran de proiectie pe care
publicul a putut-o explora secvential si interactiv
— identificand obiectivul pe machetd si urmirind
apoi aspectele fotografice corespunzitoare pe
ecran.

In finalul evenimentului am apreciat o rafinati
ofertd culinard, in cadrul cireia am putut gusta si
produse cu specific italian, precum si vinuri de
buni calitate.

Adrian Chisiu

Bucarest, Diego Brasioli, che ha evocato i lunghi e

buoni legami italo-romeni, 1'arch. Sergiu Nistor,
Segretario di Stato del Ministero della Cultura, il
quale ha sottolineato le lunghe e solide basi dei
legami culturali tra le due nazioni, l'arch. Liviu
Constantinescu, direttore nel Museo Nazionale
d'Arte Romeno, che ha espresso la sua soddisfa-
zione per cio' che riguarda la realizzazione in prima
assoluta di questo tipo non convenzionale di
mostra, e l'arch. Cristian Radu, curatore e co-autore
del progetto della mostra, il quale ha presentato
alcuni aspetti delle fondamentali concettuali e della
realizzazione tecnica di questa eccezionale mostra
fotografica.

Grazie a queste precisazioni, cosi' come al
chiaro concetto della mostra, abbiamo potuto
seguire in sequenze fotografiche la storia urbana
italiana a Bucarest: monumenti, edifici, parchi,
toponomastica stradale — l'insieme di questi
rispecchia l'architettura e i paesaggi d'ispirazione
italiana di Bucarest, a partire dal '700 sino a oggi.

L'originalita' e I'innovativita' della mostra sono
culminate con il plastico tridimensionale della
metropoli, piazzato sull'asse centro-posteriore della
sala e dotato di spot luminosi e schermo di
proiezione, sul quale il pubblico ha potuto esplo-
rarlo in modo sequenziale e interattivamente —
identificando I'obiettivo sul plastico e seguendo poi
sullo schermo gli aspetti fotografici corrispondenti.

Alla fine dell'evento abbiamo apprezzato una
raffinata offerta culinaria, nella quale abbiamo
potuto degustare anche prodotti specifici italiani,
come anche dei vini di buona qualita'.

&

Aspecte de la vernisajul
expozitiei Ciao Bucarest
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Contribuzioni italiane

La Chiesa
Romano-
Cattolica Cristo
Re di Ploiesti

Contributii italiene

Biserica Romano-
Catolicd Cristos Rege
din Ploiesti

De 78 de ani se Tnaltd albd si mandrd i centrul oragului Ploiesti Biserica
Romano-Catolicd Cristos Rege.

Actuala clidire a bisericii fost ridicatd intre anii
1938 si 1939, dupi planurile arhitectului italian
Romano De Simon, de citre mesteri si construc-
tori italieni reuniti in Antrepriza lui Giacomo
Ciapollini. Acestora li se adaugid sculptorul
Amedeo Franceschini, autorul celor doui splendide
agheasmatare, recuperate din biserica veche, care
pot fi viizute si astiizi la intrarea in sfintul licas.

Biserica este construitd in stil romanic tarziu,
cu elemente gotice, avind o cupold ampli, cu un
diametru de 6 m, sustinuti de o structurd de
rezistentd din beton armat. Clopotnita, inalti de
25 m este amplasatd in partea stinga a cladirii.
Ansamblul eclesial devine astfel, o prezenti arhi-
tectonici si istoricd deosebitd in peisajul actual al
Ploiestilor.

Concomitent cu desfisurarea lucririlor de
constructie, au fost cumpirate: mobilierul adecvat
si obiectele de cult. Din biserica veche au fost
recuperate si reinstalate in noua constructie: orga,
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Da 78 anni si erge hianca e fiera nel centro della
citta' di Ploiesti la chiesa Romano-Cattolica
Cristo Re.

L'edificio e' stato costruito tra gli anni 1938 ¢
1939, su progetto dell'architetto italiano Romano
De Simon, da operai e muratori sia italiani che
romeni riuniti nella ditta di Giacomo Cipollini. A
questi si affianca anche lo scultore Amedeo
Franceschini, autore delle due splendide acqua-
santiere, recuperate dalla vecchia chiesa, che
possono ancor'oggi essere viste all'ingresso del
santo luogo.

Costruita in stile tardo-romanico, con elementi
gotici, con un'ampia cupola del diametro di 6 metri
e sostenuta da strutture di rinforzo in cemento
armato, con un campanile alto 25 metri messo sul
lato sinistro dell'edificio, la chiesa e' una presenza
architettonica e storica speciale nel paesaggio di
Ploiesti (cf. C. Trestioreanu, Gh. Marinica).
Durante i lavori sono stati acquistati i mobili e gli
oggetti di culto. Dalla chiesa vecchia sono stati
recuperati e reinstallati nella nuova costruzione:
l'organo, l'icona dell' Immacolata Concezione,1'altare
di San Giuseppe della Sacrestia, le icone della Via
Crucis e un confessionale.

Questa chiesa impressionante ha potuto essere
realizzata anche grazie alle donazioni del Comune
di Ploiesti, del Governo italiano, del Governo
polacco, somme che sono state aggiunte agli oboli
dei credenti e degli altri generosi benefattori.

Lungo gli anni, pero', la chiesa Romano-
Cattolica di Ploiesti e' stata fatta e rifatta diverse
volte, fino ad arrivare alla sua forma attuale, in cui
I'ammiriamo oggi.



icoana Imaculatei Conceptii, Altarul Sf. Iosif din
Sacristie, icoanele de la Calea Sfintei Cruci, precum
si un confesional.

Aceastd impresionanti biserici a putut fi
realizatd si gratie donatiilor Primiriei Ploiestilor,
Guvernului italian, Guvernului polon, sume care
s-au addugat obolului enoriasilor si ai altor
donatori generosi.

De-a lungul anilor, insi, Biserica Romano-
Catolici din Ploiesti a fost ficuti si reficutd de
cateva ori, pand si ajungi la forma actuald, pe care
o admirdm si astazi.

Repere istorice

In prima jumitate a secolului al XIX-lea,
Tirile Roméne incepuseri si se deschidi larg citre
Europa, fapt care a determinat multi mesteri
constructori, ingineri si arhitecti din Italia si din
alte tiri si imigreze in Romania, unii dintre acestia
stabilindu-se la Ploiesti. Multi dintre ei fiind
romano-catolici au ficut demersuri pentru deschi-
derea unui licas de cult, necesar acestei confesiuni.

La cererea lor, in anul 1843, a fost infiintati o
parohie romano-catolicd, de citre Monseniorul
Giuseppe Molajoni, episcop de Nicopole
(Bulgaria), care indeplinea si functia de admi-
nistrator apostolic al Valahiei in timpul domniei
lui Gheorghe Bibescu. Tot Episcopul Molajoni 1-a
numit ca prim paroh pe preotul franciscan
Ludwig Bodor. Parohia numira la acea dati
3-400 de enoriasi si, pentru ¢ nu avea un licas de
cult propriu, preotul a inchiriat o casi cu doud
camere in centrul orasului, care, timp de trei ani, a
slujit drept capel si locuintd pentru el.

Comunitatea romano-catolici era in continui
crestere si, cu timpul, capela a devenit neinci-
pitoare. In cadrul unei vizite pastorale la Ploiesti
(1856) noul episcop, Angelo Parsi, i-a indemnat
pe enoriasi s inalte o noud bisericd, mai mare, pe
acelasi amplasament. S-a format imediat un
comitet din fruntasi ai comunititii, care au
comandat proiectul pentru construirea unei noi
biserici si au initiat, in acelasi timp, o colectd
publicd, desfasurand o foarte activd stringere de
fonduri. Asa se face ci in anul 1857 a si inceput
constructia, iar pini in toamna anului urmitor
turnul si corpul principal al bisericii erau deja
iniltate, dar si fondurile terminate. In aceasti
situatie, lucrdrile au fost sistate, iar Biserica,
dedicata Imaculatei Conceptiuni, a fost terminati
de abia 6 ani mai tirziu si sfintiti, cu mare
solemnitate, in ziua de 2 octombrie 1864, de citre
Episcopul Anton Iosif Pluim.

Prin grija preotilor si a membrilor comunititii
catolice, care se mirea continuu, biserica a fost
dotatd cu mobilier si cu toate obiectele si
simbolurile sacre ale cultului. In vremea pirintelui

Reperti storici

Nella prima meta' dell'800, le Terre Romene
avevano cominciato ad aprirsi verso I'Europa, fatto
che ha determinato molti artigiani edili, ingegneri
e architetti italiani, dell'Impero Asburgico e di
altri Paesi, a venire in Romania, alcuni dei quali si
sono stabiliti a Ploiesti. Molti di questi, essendo
romano-cattolici, hanno fatto richieste per
l'apertura di un posto consacrato a questa
confessione.

Alla loro richieste, nell'anno 1843, ¢' stata
creata una parrocchia romano-cattolica, da parte
del Monsignor Giuseppe Molajoni, vescovo di
Nicopoli (Bulgaria), che aveva anche la funzione
di amministratore apostolico della Valacchia
durante il regno di Gheorghe Bibescu. Sempre il
vescovo Molajoni ha nominato come primo
parroco il prete francescano Ludwig Bodor. La
parrocchia contava a quella data 300-400 credenti
e, visto che non aveva una casa di culto, il prete ha
affittato una casa con due stanze in centro citta',
che per tre anni e' stata usata sia come cappella
che come abitazione per se stesso.

La comunita' romano-cattolica era in continua
crescita e, col tempo, la cappella e' diventata
troppo piccola. Durante una visita pastorale a
Ploiesti (1856) del nuovo vescovo Angelo Parsi,
costui ha incoraggiato i fedeli a costruire un'altra
chiesa, piu' grande, nello stesso posto. E' nato
immediatamente un comitato delle persone piu'
in vista della comunita', le quali hanno ordinato il
progetto per la costruzione di una nuova chiesa e
hanno iniziato, allo stesso tempo, una colletta
pubblica, mettendo in piedi un'attivissima raccolta
fondi. Cosi' fu che nell'anno 1857 ne era gia'
iniziata la costruzione, e prima dell'autunno
dell'anno successivo la torre e il corpo principale
della chiesa erano gia' eretti, pero' erano finiti
anche i fondi. In questa situazione i lavori sono
stati sospesi, e la Chiesa e' stata finita solo 6 anni
dopo e consacrata con grande solennita' il giorno
2 ottobre 1864 da parte del Vescovo Anton Josif
Pluim e dedicata alla Immacolata Concezione.

Grazie alla cura dei preti e dei membri della
comunita' cattolica, che era in continua crescita, la
chiesa e' stata dotata di mobili e di tutti gli oggetti
e i simboli sacri del culto. Nel periodo di padre
Tosif Hering (1889-1903) sono state fatte e
montate nelle pareti laterali della chiesa 6 vetrate.
Nell'anno 1873 e' stato comprato da Monaco di
Baviera un organo, poi sostituito nell'anno 1915,
con uno piu' grande e piu' bello. Nel corso degli
anni la chiesa €' stata arricchita con nuove statue
e icone per la Via Crucis, diventata cosi' l'orgoglio
dei fedeli.

Sfortunatamente i terremoti successivi che
ebbero luogo negli anni seguenti, come anche i
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Biserica Romano-catolica
veche, fotgrafie din 1937
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Tosif Hering (1889-1903) s-au ficut si montat in

peretii laterali ai bisericii sase vitralii. Tn anul 1873

a fost achizitionati de la Minchen o orgi,
inlocuitd apoi, in anul 1915, cu una de la Viena,
mai mare si mai frumoasd. De-a lungul anilor,
biserica a fost inzestratd cu statui si cu icoane noi
pentru Calea Sfintei Cruci, devenind mandria
credinciosilor.

Din nefericire, cutremurele succesive, precum
si striciciunile datorate factorilor climatici au
deteriorat constructia. Intre timp, numirul
credinciosilor catolici se dublase, ajungéind la peste
2.000 de suflete, iar biserica devenise din nou
neincipitoare. Asa stind lucrurile, in luna mai a
anului 1937, pirintele paroh si-a anuntat enoriasii
cd ar fi necesari o noud colectd de fonduri pentru
ridicarea unei noi biserici, mai mari, rugindu-i si
contribuie fiecare, dupi posibilititi. Actiunea a
fost sprijiniti de data aceasta si de Asociatia
Doamnelor Catolice, care tocmai se infiintase, cu
scopul de a-i ajuta pe nevoiasi.

Intrucat se stransese deja o sumi importanti,
in anul 1938 a inceput zidirea unui nou sfant licas,
— impresionanta clidire in care se slujeste si astdzi
si cu a cirei prezentare am inceput articolul. Este
un spatiu eclesial generos in care te poti reculege
netulburat, care te sustine in rugiciune, desi in
zilele de sirbitoare biserica este intotdeauna
arhiplini.

Tinem si multumim, pe aceasti cale, pirin-
telui paroh Iosif Imbrisca si dlui Gh. Marinici,
coautor al volumului Biserici din Ploiesti, care
ne-au permis accesul la informatiile necesare.

Gabriela Tarabega

danni causato dai fattori climatici, hanno deterio-
rato la costruzione. Nel frattempo il numero dei
fedeli della comunita’ cattolica era raddoppiato,
arrivando a oltre 2.000 anime, e la vecchia chiesa
era diventata di nuovo insufficiente. In questa
situazione, nel mese di maggio dell'anno 1937, il
parroco ha fatto sapere ai suoi parrocchiani che
sarebbe stato necessario raccogliere fondi per
costruire una nuova chiesa, anche piu' grande,
pregando che ciascuno contribuisse, secondo
possibilita’. E' iniziata una nuova raccolta fondi,
sostenuta anche dall'Associazione delle Signore
Cattoliche, che era stata fondata in quel periodo
allo scopo di aiutare i poveri. Visto che avevano
gia' raccolto una somma importante, nell'anno
1938 ¢' iniziata la costruzione di un nuovo luogo
santo, impressionante edificio in cui oggi si tiene
la messa, descritto all'inizio dell'articolo.

Vogliamo ringraziare, in questa occasione, il
parroco losif Imbrisca e il signor Gh. Marinica,
coautore del volume Chiese di Ploiesti, che ci hanno
dato accesso alle informazioni necessarie.

Preotii parohi care au slujit in Biserica Cristos
Rege, de-alungul timpului

I padri parroci che hanno servito nella chiesa
Cristo Re

Ludwig Bodor (1843-1856)

Felix Pongracz (1856-1864; 1866—1871)
Vitus Bianconi (1864-1866; 1882—-1883)
Honorato Carnesimo (1871-1873)
Leopold Cipriani (1873-1882)
Dionysos Bossansky (1883-1889)

Tuliu Hering (1889-1903)

Toan Pasko (1903-1910)

Tuliu Dwucet (1910-1956)

Andrei Despina (1957-1959)

Petru Dinci (1959-1960)

Carol Kozlowski (1960-1975)
Alexandru Cobzaru (1975-1986)

Ilie Sociu (1986-1997)

Ton M. Solomon (1997-2008)

Tosif Imbrisci (septembrie 2008)




Deliciu renascentist la
Muzeul National Cotrocen:

Cea mai importanti ctitorie
a domnitorului Serban Canta-
cuzino (1678-1688) este an-
samblul arhitectural de pe
dealul Cotroceni, din vestul, pe
atunci, al Bucurestilor, care in-
clude, printre altele, si grandio-
sul palat domnesc cu arhitecturd
barocd, finalizat in 1895, de
citre arhitectul francez Paul
Gottereau, menit a occidenta-
liza societatea valahi a acelor
vremuri.

In timp, numerosi monarhi
trecdtori prin istorie au perso-
nalizat locul, iar dintre acestia,
regina Maria s-a distins, lisind
la Cotroceni amprenta sa incon-
tundabili — personaliziri de bun
gust, purtdnd pecetea unui spirit
cu rafinate inclinatii artistice.

Este o perioadi fastd in care
ansamblul Cotroceni s-a imbo-
gitit prin achizitii masive, cu
numeroase obiecte de artd si de
mobilier, dintre care multe au
fost realizate de iscusiti mesteri
italieni. Printre cei care au lucrat
la palatul Cotroceni se numiri si
Antrepriza lui Ettore Battigelli,
care a fost decorat de citre
Regele Carol I cu Carte de onoare
pentru exceptionalele lucriri
executate la Palatul Cotroceni.

Dintr-o altd perspectivi este
unanim recunoscut faptul ci,
Renasterea italiand s-a desfi-
surat intr-o perioadd de mare
efervescentd a stiintelor uma-
niste si a artelor figurative, intre
secolele XIV si XVII, rispan-
dindu-se in toata Europa.

Printre altele, italienii acelei
perioade au devenit foarte
interesati de natura umani —
fapt care a determinat o dezvol-
tare explozivi a creatiei artistice,

urmirindu-se reluarea temelor
rational-anatomice ale anti-
chititii si ducerea la perfectiune
a reprezentirilor corpului uman.

Primele manifestiri artistice
ale Renasterii apar in Florenta —
oras cu un urias potential de
expresie liberal-umanisti, fapt
care a ficut ca limba italiani si
devinid a doua limbi a oricirui
individ educat, nemaivorbind de
impunerea modei in literatur,
vestimentatie, stilistica decora-
tiunilor interioare, dar si in
arhitecturd, ba chiar si in gastro-
nomie.

Toate acestea au constituit
premisele unei politici prefe-
rentiale de achizitii ale Casei
Regale a Romaniei.

Bucuriile estetice ale Reginei
Maria au contribuit major la
crearea unei subtile ambiante de
inaltare spirituald la Palatul
Cotroceni.

Aceasta a ficut ca printre
exceptionalele obiecte de patri-
moniu aflate in custodia Muze-
ului National Cotroceni, si
regdsim i pictura renascentistd
de secol XVI, semnati Jacopo
Bassano — Alegoria aerului, ulei
pe panzi, avand dimensiunile de
122 x 188 cm, cu ordinul de
clasare 2537/18.09.2007 in
categoria Tezaur, avind Nr. de
inventar 253/4PU.

Desi pictorul Jacopo Bassano
este mai putin cunoscut publi-
cului larg, el face parte din gru-
pul maestrilor picturii secolului
al XVI-lea din Venetia, alituri
de titani precum Giorgione,
Titian, Tintoretto si Veronese.

Astizi, Bassano este recu-
noscut ca unul dintre cei mai
originali pictori ai secolului al

XVI-lea prin atentia si minutia

deosebitd acordati detaliilor.

Este prezent, de asemenea,
in Galeria de Artd Europeani a
Muzeului National de Arti al
Romaniei, printr-o picturd
semnati JACOPO BASSANO
(Jacopo da Ponte). Lucrarea
numitd Rdstignirea, este un ulei
pe panzi (194 x 136,5 cm) si
apartine prin excelentd scolii
renascentiste italiene.

In ultima parte a vietii a
creat panze precum Botezul lui
Hristos (colectie privatd — panzi
aflatd temporar la Muzeul Me-
tropolitan, New York), incircate
de un puternic tragism.

Tensiunea este evidenti si in
tabloul Rugdciune, aflat la
Muzeul National de Arti al
Rominiei din Bucuresti.

Tablourile
criticii de specialitate, prezinti

sale, conform

in mod deliberat o anume lipsa
de finisaj, cu scopul posibil de a
le accentua potentialul expresiv.

Stilul neterminat sau non-
finito a fost interpretat mai
tirziu ca afirmand ideea unui
stil aparte, de sine stititor.

Adrian Chisiu
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Dante este ceea ce numim

constiintd de sine

A incerca si-1 aprofundezi pe Dante e ca si

cum ai detine un loc in Infernul siu, rezervat
doar celor care isi mentin neutralitatea in timpul
crizelor morale. Dante nu este doar personajul
ciruia ii datordm opera fundamentald Divina
Comedie, Dante este, cu certitudine, un titan al
culturii universale pentru care Paradisul, Purgato-
riul si Infernul au reprezentat trei probe de foc in
conceperea destinatiei divine a propriului suflet.

Cand spunem Dante, ne gindim la menirile
fiintei, cAnd spunem Dante, ne gindim la puterea
suprema a mintii umane, cind spunem Dante, ne
gandim la cel dintai amor. Dante a fost, indubi-
tabil, un geniu incarnat al inteligentei creatoare...

Manifestarea dedicati lui Dante, care a vizat cele
doui directii ale Colegiului National ,Nicu Gane”
din Filticeni — cultura si educatia — a avut loc in aula
institutiei, iar invitatii au fost dintre cei mai de
seami: presedintele Asociatiei Italienilor din
Romania — RO.AS.IT, prof. loana Grosaru, care a
ficut posibild aparitia lucririlor prezentate, oaspe-
tele special, Antonio Rizzo, autorul unor lucriri de
exceptie vizand opera lui Dante si a altor poeti
italieni, precum si cadre didactice ale scolii gazda:
prof. Sofica Butnariu, cea care a si initiat aceastd
intalnire, directorul colegiului, prof. Cristina
Nechifor, care a deschis manifestarea printr-un scurt
cuvant introductiv, profesoarele de limba si literatura
roménd, Maria Lemnariu si Oana Téranu.

Pentru noi, elevii clasei a XI-a F, a fost atit un
moment de provocare, avand in vedere faptul ci
dl Antonio Rizzo si-a prezentat in limba italiani

Pot spune ci, in timpul discursului rizzonian, am
trdit clipe minunate in urma cirora am
descoperit ci secretul unei vieti incununate cu
laurii succesului este vointa. Nu stiu italiana
decit din melodiile uneia dintre interpretele
mele preferate, insd am descoperit o granitd
dincolo de care am putut trece cu usurinti,
ajungand si inteleg totul, cu mici scipdri,
bineinteles. Din nou, provocarea care imi este
atit de dragd mie, aceea de a citi, m-a atins cu
dorinta arzitoare de a include in lista lungi de
carti pentru vacanti si citiva autori italieni.
(Iuliana Soldinescu)
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Am avut sansa s fiu protagonisti in ilustrarea
povestii de iubire dintre Francesca si Paolo. Am
avut sansa si ascult pe nerisuflate o italiand
perfectd, imbinati, pe alocuri, cu tonalititile
grave ale unor gesturi teatrale si sd trec aceastd
limba pe lista celor 100 de lucruri de facut intr-o
viatd. Am admirat abnegatia exemplard pentru
literaturd a celui ce ni s-a prezentat la inceput ca
fiind fost student al cursurilor lui Umberto Eco
si am promis cd interesul meu pentru aceastd
chestiune va continua printr-o lecturi nesfarsitd
a operelor care au desdvarsit acest titan al
literaturii universale ! (Citilina Sofron)

cele doud caiete de versuri preluate si comentate
de la Dante, dar si de la alti mari poeti italieni,
rezultat al studiului siu indelungat si laborios. Am
avut ocazia si aflim mai multe despre operele
studiate la orele de curs, aprofundind cunostintele,
dar si si ne exersdm, fird indoiald, capacitatea de
intelegere a unei limbi striine din care stiam putin
sau chiar deloc.

Dat fiind insa faptul i italiana purd si grama-
ticald a fost la ea acasd, nu ne-a fost greu si ne
lisdm purtati de valul indrigostitilor din Infern,
de poezia leopardianid si de atmosfera italiani
creatd intr-o frumoasi zi de vard, pe care cu
sigurantd nu o vom uita.

Niciodata nu vom putea afla cu adevirat ce se
ascunde in spatele atotputerniciei literare a lui
Dante, insi ne putem consola cu promisiunea
solemnd a unor oameni dornici si-1 redescopere,
pentru ci cei ce intrd, sunt lisati fird speranta!

,,Artd. Succes. Mister”. Acestea sunt cele trei
cuvinte care pot defini munca d-lui Antonio
Rizzo in descifrarea personalititii celui ce a purtat
numele Dante Alighieri.

Un particolare doveroso ringraziamento a
RO.AS.IT. che ci offre la possibilita d’avvicinarsi alla
lingua e letteratura italiana. Grazie per questa
provocazione!

Caitilina Sofron si Iuliana Soldanescu,
eleve ale Colegiului National Nicu Gane
din Filticeni
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conceptia graficd s-au datorat
excelentei Edituri Musatinia
din Roman, care s-a implicat si
in actul editorial, precum si in
promovarea unei asemenea
tipdrituri de exceptie.

Aparitia acestei admirabile
si necesare lucriri a fost posibild
si datoritd sprijinului acordat de

parteneriat cu Asociatia Italie-
nilor din Romania— RO.AS.IT.

Conducerea Asociatiei a
opinat pentru sustinerea apari-
tiei si lansirii unei cirti dedi-
cate unui mare om de culturd —
l-am numit pe sculptorul Ion
Irimescu. Este un gest marunt
in comparatie cu rolul si contri-
butia acestuia la nemurirea
culturii neamului romanesc,
culturi la care un aport impor-
tant l-au avut si italienii. Se stie
ca oragul Filticeni — locul natal
al maestrului Irimescu — este un
oras special, cu o incirciturd de
spiritualitate aparte, ce a atras
in decursul veacurilor, pe linga
oameni de diferite nationalititi,
si italieni, care s-au statornicit
aici si ai ciror descendenti au
rimas pe aceste plaiuri pani in

zilele noastre. Nu mai sunt
multi cei de azi, dar sunt
oameni implicati in viata cultu-
rald a cetdtii si am avut bucuria,
ca, la stralucita lansare a cirtii,
sd-i avem aldturi.

La sustinerea aparitiei cartii
dedicate marelui sculptor, am
luat in consideratie si faptul ci
viata lui Jon Irimescu s-a
impletit si cu alte destine la fel
de extraordinare. Evocandu-le
vom face, astfel, incd un pas
spre nemurirea Lor si a Lui. Ion
Irimescu a ficut parte dintr-o
mare familie cu ridicini franco-
italiene, care a dat culturii
romédne oameni de exceptie.
Legitura sa cu italienii vine
prin familiile Cazaban,
Ademollo si Barberis, maestrul
fiind vir dupd mami cu pro-
fesoara si compozitoarea Mansi
Barberis, fiicd a Idei Ademollo
si mamd a strilucitei regizoare
Sorana Coroami Stanca.

Asociatia Italienilor din
Romania — RO.AS.IT. isi face
un titlu de onoare, ca, alituri de
promovarea limbii materne
italiene, a culturii si traditiilor
italiene, sd faci asemenea de-
mersuri, ori de cite ori are

Volumul Irimescu, demiurqul de téceri,
dedicat operei maestrului Ion Irimescu -
personalitate artisticd de prim rang a

urhei falticenene — de catre eseistul
romagcan Gh. A. M. Ciobanu, a fost

lansat, In aceast vard, In cadrul Zilelor

oragului Falticeni la Muzeul ,Ion

Irimescu” din localitate. Evenimentul s-a
bucurat, cum era si firesc, de un deosebit

succes si mare afluentd de public.

ocazia, iar prin posibilititile de
care dispune, si contribuie la
sporirea valorilor spirituale ale
minorititii pe care o reprezintd
si a majoritdtii in care este
puternic ancorata.

Maestrul Jon Irimescu
merita acest mic gest al Aso-
ciatiei noastre, de a fi partasi
printr-o contributie financiard
la editarea exceptionalei lucriri
a distinsului om de culturi
Gheorghe A. M. Ciobanu, in-
spirat intitulatd — Irimescu,
demiurgul de faceri.

Toana Grosaru
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Noapte albé la Institutul Italian de Culturd
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Participarea Institutului Italian de Cultura din
Bucuresti la Noaptea albd a institutelor culturale
(24 iunie), organizatd sub egida retelei culturale
europene EUNIC, a devenit o remarcabild con-
stantd bucuresteand a ultimilor ani.

Institutul Italian de Culturd a desfisurat, cu
acest prilej, citeva interesante activititi culturale,
la sediul siu din Aleea Alexandru nr. 41.

Programul a debutat cu vernisajul expozitiei
de fotografie IMMOTA MANET - eveniment
deschis de directorul 1.1.C., Ezio Peraro, alituri de
arh. Maria Bossi. Expozitia a reunit cincizeci de
imagini alb-negru luate dupi cutremurul din 6
aprilie 2009 din centrul Italiei, care a afectat grav
orasul medieval I’Aquila si satele din imprejurimi.
Fotografiile au fost realizate de arhitecta Maria

Cvintetal ANEMOS
1n concert
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Benedetta Bossi in perioada iunie 2009 — iulie

2010. Cutremurul a distrus sau avariat circa
10.000 de locuinte, dintre care numai o parte au
fost reficute, a spus autoarea impresionantelor
imagini. Concomitent cu realizarea expozitiei
noastre, a addugat aceasta, in orasul L'Aquila, mii
de persoane — multe fiind rude ale victimelor — au
participat la un mars nocturn cu torte, atrigand
atentia asupra consecintelor dezastruoase ale
cutremurului, care s-a soldat cu 309 morti, con-
form AFP. Slujba religioasi comemorativi s-a
incheiat cu 309 dangite de clopot, in memoria
celor 309 victime.

Reconstructia orasului a fost evaluati la suma
de sapte miliarde de dolari.

Al doilea moment al programului NOPTII a
fost Sunet italian. Friuli pe note muzicale — concert
sustinut de cvintetul ANEMOS (Anna Govetto
— flaut, Andrea Martinella — oboi, Carlo Pinardi

La partecipazione dell'Istituto Italiano di
Cultura a Bucarest alla Notte bianca degli istituti
culturali (24 giugno), organizzata sotto l'egida della
rete culturale europea EUNIC, ¢' diventata un'im-
portante costante bucurestena degli ultimi anni.

1'Tstituto Italiano di Cultura ha organizzato, in
questa occasione, alcune interessanti attivita'
culturali, nella sua sede di Aleea Alexandru 41.

Il programma e' iniziato col vernissage della
mostra fotografica IMMOTA MANET - evento
aperto dal direttore I.I.C., Ezio Peraro, assieme
all'architetta Maria Bossi. La mostra ha riunito 50
immagini in bianco e nero prese dopo il terremoto
del 6 aprile 2009 nel Centro Italia, che ha grave-
mente colpito la citta' medioevale di L'Aquila e i
villaggi circostanti. Le foto sono state realizzate
dall'architetta Maria Benedetta Bossi nel periodo
giugno 2009 — luglio 2010. I terremoto ha
distrutto o rovinato circa 10.000 abitazioni, di cui
solo una parte e' stata rifatta. In contemporanea
con la realizzazione della nostra mostra, ha detto
di seguito l'autrice, nella citta' di L'Aquila migliaia
di persone — molte come parenti delle vittime —
hanno partecipato a una marcia notturna con
torce, attirando 1'attenzione sulle disastrose con-
seguenze del terremoto che ha contato 309 morti,
secondo AFP. La messa religiosa commemorativa
si e' chiusa con 309 rintocchi di campana, in
memoria delle 309 vittime. La ricostruzione della
citta' e' stata valutata nella somma di 7 miliardi di
dollari.

Il secondo momento del programma della
NOTTE e' stato Sono italiano. Friuli sulle note
mausicali — concerto tenuto dal quintetto ANEMOS
(Anna Govetto — flauto, Andrea Martinella —
oboe, Carlo Pinardi — clarinetto, Paolo Armato —
corno, Paolo Dreosto — fagotto).

I1 quintetto ANEMOS e’ stato fondato nel
2008 ed €' formato da musicisti che, individual-
mente, collaborano con alcune delle piu' impor-
tanti orchestre europee.

I1 quintetto ha fatto il corso di specializzazione
a Liubliana col maestro di fagotto Paolo Calligaris
e ha vinto alcuni concorsi nazionali e interna-
zionali, come: I premio al Concorso Nazionale per
complessi di fiati di Bertiolo (Udine), I premio al
Swvirel di
(Slovenia) e il premio speciale della giuria etc.

Concorso Internazionale Stanjel

Il quintetto si cimenta in una larga attivita'
concertistica in tutta Europa. Il suo repertorio
comprende numerose composizioni di Haydn,
Mozart, Danzi, Beethoven, Lindpaintner,

Goepfart, Debussy, Ibert, Milhaud etc.



La notte bianca all'Istituto Italiano di Cultura

— clarinet, Paolo Armato — corn, Paolo Dreosto —
fagot).

Cvintetul ANEMOS a fost fondat in 2008 si
este format din muzicieni care, individual, colabo-
reazi cu unele dintre cele mai importante
orchestre europene.

Cvintetul s-a specializat la Ljubljana cu
Maestrul fagotist Paolo Calligaris si a cstigat
citeva concursuri nationale si internationale,
precum: premiul I la Concursul National pentru
ansambluri de suflitori din Bertiolo (Udine),
premiul I la Concursul International Svire/ din
Stanjel (Slovenia) si premiul special al juriului s.a.

Cvintetul desfisoari o largi activitate concer-
tisticd in intreaga Europid. Repertoriul siu cu-
prinde numeroase compozitii de Haydn, Mozart,
Danzi, Beethoven, Lindpaintner, Goepfart,
Debussy, Ibert, Milhaud s.a.

Pentru momentul muzical al serii, organi-
zatorii au propus audientei un spatiu dual —
gridini dar si sald, muzicienii aflindu-se la mijloc,
pe terasd. Spectatorii au fost incintati inci de la
primele note, risplitind generos cu aplauze
miiestria interpretilor.

Tncepﬁnd cu orele 22.00, in al treilea moment
al serii, cei prezenti au fost rasfitati cu proiectia in
aer liber a unei comedii italiene recente, pe un
ecran dispus pe fundalul gridinii institutului.
Comedia, adaptatd reflexului politicaly-corect al
momentului european pe care-1 trdim, ne-a sur-
prins printr-o succesiune de gaguri in stil italian.
Eroul, un slujbas mirunt la stat, in calitatea sa de
persoand inamovibild pe post, nu doreste cu nici
un chip si renunte la slujba sa modesti dar siguri,
cu toate repetatele si din ce in ce mai generoasele
oferte binesti ale sefei sale, care nu-1 mai dorea in
serviciul ei. Refuzind sistematic demisia, eroul
parcurge o variatd experientd de viatd, intr-o serie
de momente comice de buni calitate.

Aceastd experienti de viatd, care se afli uneori
in opozitie cu sinitoasele noastre traditii
ancestrale, ne este subtil transferati spre analizi. ..

Intr-un final apoteotic, pe terasa institutului a
avut loc traditionala spaghettata de la miezul
noptii, pregititd /ive de citre insusi directorul
1.I.C., dl Ezio Peraro, impreuni cu incintitoarea
sa sotie.

Ospitalitatea italiand nu s-a dezmintit nici de
aceastd datd, invitatii fiind cuceriti de calda
primire a gazdelor italiene.

Adrian Chisiu

Per il momento musicale della serata, gli
organizzatori hanno proposto all'uditorio uno
spazio duale — il giardino e la sala — con i musicisti
nel mezzo, sulla terrazza. Gli spettatori sono
rimasti incantati gia' dalle prime note, e hanno
ripagato generosamente con applausi la maestria
delle interpretazioni.

A partire dalle ore 22, nel terzo momento della
serata, i presenti sono stati viziati con la proiezione
all'aperto di una recente commedia italiana, su uno
schermo posto sul fondale del giardino dell'Isti-
tuto. La commedia, adattata al riflesso politically-
correct del momento europeo in cui viviamo, ci ha
sorpreso con una successione di gag in stile
italiano. L'eroe, un dipendente statale piccolino,

nella sua qualita' di persona inamovibile dal posto,

non vuole assolutamente rinunciare al suo lavoro
modesto ma sicuro, pur con tutte le ripetute e
sempre piu' generose offerte monetarie della sua
capa, che non lo voleva piu' nel suo servizio.
Rifiutando sistematicamente di dare le dimissioni,
l'eroe passa varie esperienze di vita, in una serie di
momenti comici di buona qualita’. Queste espe-
rienze di vita, che si trovano a volte in opposizione
con le nostre sane tradizioni ancestrali, ci vengono
sottilmente traslate verso 1'analisi...

Con un finale da aporeosi, sulla terrazza
dell'Istituto e' stata organizzata la tradizionale
spaghettata di mezzanotte, preparata /ive proprio
dal direttore I.I.C., il signor Ezio Peraro, assieme
alla sua incantevole moglie.

L'ospitalita’ italiana non ha deluso neppure
questa volta, avendo conquistato gli invitati col
caloroso ricevimento dei padroni di casa, italiani.

Directorul LL.C. Ezio Peraro
Tmpreund cu sotia

GIUGNO - SETTEMBRE
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Eleva Alexandra-
(rabriela onascu a
obtinut Premiul [
la concursul
organizat de
RO.AS.IT. pentru
studiul de mai jos

Palatul Mavrocordat -

actualmente Palatul Copiilor

Casa Madarjac -
Restaurantul Casa Albd
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De la inceputul secolului al XX-lea s-au
stabilit in Romania, numeroase persoane originare
din Italia. Similitudinile de limbi si ridicinile
istoriei romine au dus la o apropiere intre cei
veniti din Italia si localnici. Acest proces istoric a
fost evident si in judetul Vaslui.

Orasul Vaslui

Numeroase biserici si cladiri civile au fost
ridicate de italieni, care erau, in primul rind

mesteri constructori: Biserica Catolici, Mausoleul

Penes Curcanul, Casa Peride, Casa Midarjag,

Biserica Marcopolis si multe altele. In Municipiul
Vaslui s-au stabilit trei familii de italieni:
Gerometta, Castellani si Beinat, originari din
nordul peninsulei italice. Gerometta a fost si
intemeietor, impreuna cu familia Mavrocordat, al
unei fabrici de cirimidi care a furnizat material
pentru mai multe constructii din judet, in primul
rind biserici, dar si pentru actuala clidire baroci
a Palatului Copiilor, fost Cercul Militar.

Fabrica Ceramica a continuat activititile lui
Gerometta, iar o serie de clidiri de patrimoniu din
centrul Vasluiului (str. Stefan cel Mare) sunt dato-
rate constructorilor Castellani, Beinat, Dellecase
si Ornescu. Ne referim la Ansamblul arhitectonic

Ttalienii din Romania —
0 etnie cu radacini stravechi”

de pe strada Stefan cel Mare, numerele 43-45, 49-
59,58-62 si de la Casa Midarjag, transformati azi
in restaurant, cu unele modificiri.

Casele Midirjag si Ornescu au fost realizate
de mesteri italieni, ca Delcasse si Ornescu si sunt
semnificative pentru imaginea oraselor roméanesti
din secolul al XIX-lea.

S-a pistrat insd, in forma originali Casa
Peride (actualmente sediul P.S.D.), care se dato-
reazi constructorilor Castellani si Beinat. Cei doi
s-au cisitorit cu localnice si au si astizi urmasi
printre vasluieni.

Din perspectivi confesionald, trebuie si limpe-
zim unele informatii referitoare la Comunitatea
catolicd din Vaslui, informatii care au derutat si
incd mai pot deruta pe unii.

In anul 1646, Episcopul Marcu Bandulovic
Bandini viziteaza orasul si afli de la enoriasii
catolici ci existd un numir de 16 credinciosi, insi
i s-ar fi spus ci ,,odinioard ar fi existat la Vaslui
foarte multi credinciosi unguri — mai mult de 300
de familii — ci au avut preot, biserici si scoald
catolicd, insd polonezii le-au distrus biserica si
acum nu se mai stie nici locul in care a fost.
Acecastd afirmatie cu privire la existenta
comunititii unguresti este lipsitd de orice suport
istoric, cidci nici inainte, nici dupd Episcopul
Bandini, nu intdlnim nicio referinti despre o
comunitate maghiara atat de mare la Vaslui, iar in
acel timp in Moldova nici micar comunititile cele
mai compacte si mai mari nu aveau 300 de familii.

Mai recent, dupi cum mentioneazi Mario
Delle Case (casier al Comitetului bisericesc), capii
de familie aveau urmitoarele profesii: trei erau
industriasi, doi proprietari agricoli, un inginer, un
functionar, un profesor, cinci muncitori, doui
casnice si un pensionar. Terenul pentru construirea
bisericii, situat pe strizile Zoe si Spiridon, a fost
donat de citre proprietarul Petru Babouléne, fran-
cez de origine, stabilit in Roménia, iar materialele
de constructie (cirdmida si tigla pentru acoperis)
au fost donate de fabrica de tigli si cirimida ,,Be-
gedel”, proprietate a Asociatilor Petru Babouléne,
Mario Delle Case si Antonio Gerometta.

Penes Curcanul, pe numele siu real Constantin
Turcanu (niscut la Vaslui pe 1 martie 1854 si
decedat in 15 noiembrie 1932), este numele unui

erou al Riazboiului de Independenti din 1877, fost



sergent in Regimentul 13 Dorobanti. Turcanu a
participat ulterior ca voluntar in al Doilea Rizboi
Balcanic si in Primul Rizboi Mondial, desi avea
o varsta inaintata.

In memoria eroilor vasluieni care au luptat in
Rizboiul de Independenti si in Primul Rizboi
Mondial (1916-1918), a fost construit in anul
1934 Mausoleul Penes Curcanul, situat in Cimitirul
orasului, realizat in marmurd, piatri si bronz. Este
opera sculptorului I. Scutari si a mesterilor italieni
Luise Severiano si Victor Bibuitto. In partea
centrali se afld crucea memoriald a eroului Penes
Curcanul.

In Palatul de Justitie al orasului, functioneaz
Judecitoria Vaslui, care este instantd de fond,
aflati in competenta teritoriali a Tribunalului
Vaslui, respectiv Curtea de Apel lasi, si are in
schema 18 posturi de judecitori.

Judecitoria Vaslui dateaza din anul 1891, cand,
printr-o hotirire a Consiliului Judetean Vaslui a
fost cumpirat terenul in suprafatd de 4520 mp.,
prin actul de vinzare-cumpirare nr. 311/1891.
Constructia a fost realizatd de constructori italieni.
Imobilul a fost terminat in 1897, aviand parter si
etaj, cu o suprafatd construiti de 2.344,7 mp. In
acest imobil a functionat Palatul de Justitie pana
in anul 1950, cind a fost preluat abuziv de citre
Primiria Vaslui. In 1974 imobilul a fost retrocedat
Ministerului de Justitie si a fost supus unor
reparatii capitale.

Comuna Laza, Vaslui

Inceputul zidirii bisericii din Laza s-a ficut in
vara anului 1913 de citre o echipd de mesteri
italieni condusi de antreprenorul Giuseppe
Gerometta si s-a terminat in anul 1919, preot
paroh fiind Dumitru Galaction. In anul termi-
nirii, biserica a fost sfintitd de Episcopul de Husi,
Tacob Antonovici.

In urma cutremurului din 5 noiembrie 1940,
biserica din Laza a suferit mari striciciuni. Turlele,
dintre care una servea drept clopotniti, au cizut,
iar zidurile s-au fisurat, amenintind securitatea
credinciosilor. In 1942, preot paroh fiind Vasile
Guzu, cu ajutorul credinciosilor din comuni, a
Departamentului Cultelor si Prefecturii Vaslui, a
reparat clidirea in totalitate, construindu-se din
nou turlele bisericii, dar mai reduse ca iniltime. In
ziua de 5 decembrie 1943 biserica a fost sfintitd
de citre Episcopul Grigore Leu. Intre 27
decembrie 1957 si 27 aprilie 1958, pictorul Vasile
Pascu din Focsani a pictat biserica din Laza,
pictura fiind sfintiti de citre Episcopul Teofil
Herineanu.

Intre 1972-1974, preot paroh fiind Stefan
Boghiu, s-a pus tabli pe acoperis si s-au executat
mici reparatii la turle. In urma cutremurului din
1977, biserica a fost din nou avariati, aparand
mari cripaturi in ziduri, iar pictura a cizut de pe
pereti aproape in intregime. Intre 1993-1999 s-a
lucrat intens la consolidarea bisericii, preot paroh
fiind Stefan Hotoleanu. Turlele au fost diramate,
construindu-se altele din lemn, de citre o echipa
de mesteri din Suceava. Astfel, biserica a fost
pregititd din nou pentru picturi. Tot in aceastd
perioadd, cu ajutorul enoriasilor, s-au construit
casa parohiali din cirdmidi si o noud clopotniti.

(asa Ornescu - actualmente
Gradinita nr. 9 din Vaslui

(asa Peride — Sediul P.S.D.
Vaslui

Sat Schinetea, Vaslui

Conacul de la Schinetea, comuna Dumesti,
este construit din doud corpuri cu arhitecturi
diferite. La ridicarea celei de-a doua aripi s-au
folosit mesteri pietrari de la Tansa (comuna
Belcesti, lasi), in vara anului 1944 finalizindu-se
lucririle la stalpii fatadei. Arhitectura conacului
mirturiseste faptul ¢i mesterii sunt urmasii italie-
nilor stabiliti la Tansa, la sfarsitul secolului al XIX-
lea, unde au construit biserica si podul din piatra.

Biserica Catolicd si
Mausoleul lui Penes
Curcanul
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Palatul de Justitie

Municipiul Barlad

In municipiul Bérlad prezenta italienilor este
marcatd si aici de numeroasele familii de con-
structori veniti in numdr mare, intr-un adevirat
exod, in timpul regelui Carol I de Hohenzollern,
intre anii 1887-1897. Italienii pot fi intdlniti in
aglomeririle urbane, mai ales ca antreprenori,
unde au participat la construirea unor mari si
impunitoare edificii. Ei se ocupau cu zidiria si
erau apreciati pentru grija pe care o puneau in

Biserica din Laza

Conacul de la Schinetea,

munca lor, in comparatie cu tiganii si ungurii,
implicati si ei in aceeasi meserie:

»Pe strada Girii locuia antreprenorul de con-
structii Robusti. Acesta era unul din zidarii italieni
care imigraserd in Roménia. Atunci au venit la
Birlad si familiile Giota, Griandana, Franceschini,
Madotto... Copiii lor erau complet roménizati;
nici unul nu stia italieneste. De altfel, nici parintii
lor nu vorbeau italiana literari, folosind in mod

SIAMO DI NUQVO INSIEME
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Girii la inceputul veacului XX, in B.O.A., vol. II,
p- 320 (cf. Viata cotidiand in Birladul secolului al
XIX-lea si prima jumdtate a secolului al XX~lea, pp.
214-205, Mirela Proca, Marcel Proca, Editura
Sfera, Barlad, 2012).

Una din cele mai reprezentative clidiri ale
oragului — Palatul administrativ — actualul Muzeu
»Vasile Pirvan”, a fost proiectati de arhitectul
Baldorossi si construiti de muncitori italieni care
au populat zona din imediata vecinitate a orasului,
in anul 1899.Ti intalnim practicand si alte meserii:
profesori (Benetto di Lucca si Frederic Pagano —
Liceul ,,Gh. Rosca Codreanu”), in administratia
publici, micelari, dar si alte meserii; erau celebri in
perioada interbelici fratii Madotto, care dispuneau
de un atelier numit pompos laborator de tocilirie
— extrem de popular si renumit, avind clienteld din
intreaga tard si chiar din Bulgaria si Serbia.

Orasul Husi

Preotul Felix (Rafail) Raffaelli s-a niscut la
Assisi (Italia) in ziua de 22 junie 1881 si a studiat
in seminariile franciscane din Italia, fiind sfintit
preot la Osimo in ziua de 20 martie 1904. In anul
1911 a venit misionar in Moldova, fiind paroh la
Husi, Adjudeni, Hilducesti, Targu Trotus si
Horlesti, unde a si murit din cauza unei infirmi-
titi. A fost inmormaintat lingd biserica din
localitate. A fost ultimul misionar care a venit in
Moldova.

Biserica ,,inil'garea Domnului” din Husi a fost
reparatd de mesteri italieni.

Banca Nationali a Roméniei — Sucursala Husi,
azi Raiffeisen Bank (VS-II-m-B-06849), este de
asemenea clidire construiti de citre mesteri
italieni (unul dintre ei fiind Molinari Giovanni
Batistta) in perioada 1938-1940 si aflatd pe str.
General Teleman nr. 1.

curent dialectele locurilor din care proveneau. Din
simpli zidari sdraci, prin priceperea si hirnicia lor,
cu totii au ajuns constructori cunoscuti si antre-
prenori instiriti”. Mielu Moldoveanu — strada

Conform recensiméntului populatiei din

Romania, din anul 2011, italienii erau in numir
de 3.203, locuind in zone precum: Cimpulung
Muscel, Iasi, Timisoara, judetul Hunedoara



precum si in Dobrogea. In judetul Vaslui, in acelasi
an, erau in total 18 persoane cu origini italienesti,
9 in municipii si orase (Vaslui, Husi) precum si 9
in comune.

youpusului striin italian Amedeo Azalin din
comuna Negresti, Vaslui cu Ord. Dir. Gen. de
Siguranti a Statului nr. 63964/20 martie 1948, i
s’a aprobat plecarea in Italia, aplicindu-i-se viza
de iesire din tard pe ziua de 30 IV 1948, prin
punctul de frontierd Curtici”. Acest cetitean era
niiscut la data de 26 aprilie 1890 in localitatea
Agra-Padova, era necisitorit si venise in tari in
anul 1915, fiind inginer agronom. Tot lasul cerea
Vasluiului un tabel nominal cu toti striinii de pe
teritoriul judetului. Imediat a si fost trimis la
sregiune” acest tabel din care ne-am permis si
spicuim citeva nume (intre paranteze, anul
nasterii): Gerometta Antonio (1899), Lorenzini
Lucio (1877), Beinat Luizi (1882), Beinat Lucio
(1907), Dellecase Mario (1907), Beinat Americo
(1912) etc.

Conform datelor oferite de Directia Judeteani
Vaslui a Arhivelor Statului, au fost depistate
situatii statistice referitoare la numirul de italieni
prezenti in judet.

In orasul Barlad am gisit urmitoarele nume
care aveau permis de sedere pani la data de 31
decembrie 1944 si care nu au solicitat prelungirea
(dosar 4/1945): Torosini Damo Giovani, avand
ocupatia de zidar, niscut in Romaénia din périnti
italieni, Giovani Antonio Sculino, avind ocupatia

de zidar, venit in Romania in anul 1911, Mobilo
Eduard, avind ocupatia de sculptor, niscut in Ro-
mania din parinti italieni, Picini Guzete Geovani,
avind ocupatia de licitus, niscut in Barlad.

In orasul Husi, conform dosarului 53/1945,
regisim urmitoarele nume: Baldasare Demate —
zidar venit in Romania in 1913; Gerusi Dionisie
Paulo — zidar venit in Romania in 1921, Manfredo
Erico — zidar venit in Romania in 1922, Malinoro
Giambata — zidar venit in 1914, Gastaldo Victor
— mecanic, nidscut in tard, in 1909, Zambeto
Dominico — zidar, niscut in 1908.

Dosarul 78/1948 consemneazi urmitorii cetd-
teni de origine italiani, in orasul Vaslui: Beinat L.
Luigi — industrias, Beinat L. Lucica — casnici,
Delecasse R. Maria — functionar, Delecasse M.

w TR

Rosa — casnicd, Beinat .. Americo — zidar, Luiso

Severino — zidar, Giusseppe A. Gerometta —
student, Lucia G. Lorenzini — casnici.

Alexandra Gabriela Ionascu

Elevi, clasa a VIII-a B

Scoala Gimnaziali ,Stefan cel Mare”, Vaslui
Profesor coordonator — Constantin Focsa

Muzeul , Vasile Parvan”

Biserica Inltarea Domnului

Raiffeisen Bank, fosti B.N.R
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Eroina din umbrd a
Micii Uniri a
Principatelor Romane

Cu cdt Tnaintdm In varstd ne gandim tot mai des la locul in care am respirat
prima datd §i care ne marcheazd viata, pe oriunde aceasta ne va purta pasii.
Dacd omul nu revine in acele locuri din cand I cand, dezréddcinarea se va
manifesta pe plan psihic si, apoi, pe cel fizic, iar trupul, lipsit de
magnetismul locului natal, se poate chiar Tmbolndvi. Nostalgia acelor locuri
Tmi revine adesea in minte; Imi amintesc de oameni si locuri care au fost la
timpul lor de o important pe care istoria din trecutul apropiat a avut grija
$d 0 ignore sau sd o steargd.

Piu' avanziamo d'eta’ e piu’ spesso pensiamo al luogo in cui abbiamo
respirato al prima volta e che ci seqna a vita, dovunque questa porti i
nostri passi. Se la persona non ritorna in questi posti di tanto in tanto, si
manifestera’ uno sradicamento sul piano psichico e poi fisico, e il corpo,
privato del magnetismo del wogo natio, si puo’ infine ammalare. La
nostalgia di quei woghi mi torna spesso in mente; mi sovviene deqli nomini
¢ dei posti che furono, ai loro tempi, di un'importanza che il passato recente
ha avuto cura di ignorare o di cancellare.

La 7 km de orasul Tecuci, in judetul Galati, se
afld asezarea Tiginesti unde s-au ridicat conace,
adevirate palate, prin care si-au purtat pasii
domnitori si regi, sefi de state si guverne, artisti,
mari personalititi, si unde au avut loc evenimente
care au marcat istoria intregii tari, prin importanta
lor, si de unde s-au ridicat personalititi inscrise in
Leternitatea spiritualititii nationale”.

Aici se afld conacul lui Costache Conachi, cel
care a pus bazele poeziei romanesti moderne, ,un
precursor al lui Eminescu”, dupi cum l-a identificat
George Cilinescu, si ,cel mai complex si mai
profund poet liric de pand la Eminescu”, dupi
criticul Nicolae Manolescu. Versurile sale au
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devenit slagire cintate de Barbu Liutaru.

L'Eroina
nell'ombra
della Piccola
Unita’ dei
Principati
Romeni

A 7 chilometri dalla citta' di Tecuci, nella
regione Galati, si trova I'accampamento Tiginesti
dove sono stati eretti dei manieri, veri palazzi,
dove sono passati reggenti e re, capi di stato e di
governi, artisti, grandi personalita’, e dove ebbero
luogo eventi che, per la loro importanza, hanno
segnato la storia dell'intero paese, e dove si sono
distinte personalita' iscritte nella «eternita' della
spiritualita’ nazionale».

Qui si trova, ad esempio, il maniero di Costache
Conachi, colui che pose le basi della moderna
poesia romena, un «precursore di Eminescu«, come
I'ha definito George Cilinescu, e «il piu' complesso
e piu' profondo poeta lirico fino e Eminescu»,
secondo il critico Nicolae Manolescu. I suoi versi
sono diventati delle famose melodie cantate da
Barbu Liutaru.

Il maniero in cui abito' il poeta e' ora un
palazzo che fa parte del patrimonio culturale,
facente parte dell'Elenco dei monumenti storici.
11 palazzo del '700 e' fatto nello stile neoclassico
del tempo, a cui dopo sono state aggiunte altre due
ali e un portone trionfale stile neo-gotico,
anch'essi monumenti storici. Oggi il portone e' il
simbolo del Festival Nazionale, che porta il nome
di Costache Conachi.

La tenuta misura molti ettari e ha anche un
immenso parco che si stende su una superficie di
70 ettari.

Nel periodo comunista, il maniero e' diventato

la sede dello IAS, poi passato a Sidex Galati, alla



Conacul in care a locuit poetul este acum
cladire de patrimoniu, inscrisi in Lista monumen-
telor istorice. Clidirea de secol XVIII este con-
struiti in stilul neoclasic al vremii, ulterior
adaugindu-i-se incd doud aripi si o poarta trium-
fald in stil neo gotic, de asemenea monumente
istorice. Astdzi poarta este simbolul Festivalului
National, ce poartd numele lui Costache Conachi.

Domeniul misoard multe hectare si are si un
parc imens, care se intinde pe o suprafati de 70
ha.

in perioada comunistd, conacul a devenit sediu
IAS, apoi a trecut la Sidex Galati, ca in cele din
urmi si devinid motelul ,Casa Albd” - loc pentru
sindrofii tovirasesti.

Astizi totul este in ruinid; ultimele urme de
istorie se sterg, poate din nepisare sau cu buni
stiinti.

Costache Conachi a fost un personaj important
al vremii sale. Pretendent la Scaunul Moldovei,
epitrop al mdindstirilor moldovene inchinate
Sfantului Mormant, presedinte al Departamen-
tului Afacerilor Striine, mare logofit al Dreptitii,
cel care a luat parte la redactarea Regulamentului
Organic, punandu-si semnitura pe unele dintre
articolele referitoare la Unirea Principatelor.

Conachi a studiat ingineria si cunoscand
limbile turci, greacd, rusi, francezi si germani, a
fost diplomatul care a reprezentat Principatele la
tratativele cu conducitorii celor trei mari imperii:
turc, tarist si habsburgic.

A militat mereu pentru educarea poporului si
a intocmit un proiect de reformi a invitiméntului
din Moldova, pe principiul ci ,studiul trebuie si
aibd un scop moral”.

Pe plan personal, a ficut o pasiune pentru
Smaranda Negri, pe care o cinta in poeziile sale
sub numele de Zulnia, aceasta fiind cisitoritd cu
Petrache Negri, cu care avea 6 copii.

La 5 ani dupi moartea lui Petrache, Costache
Conachi se cisitoreste cu Smaranda Negri, avind
impreuni o singuri fiicd, pe Ecaterina (Cocuta).

In 1843 Conachi isi clisitoreste fiica, la doar
17 ani, cu Nicolae Vogoride, viitorul Caimacan al
Moldovei. Nunta are loc la Tiginesti. La eveni-
ment participd Insusi viitorul domnitor al
Moldovei, Mihail Sturza, cumnatul mirelui.

Costache Conachi a lisat mostenire fiicei sale
Ecaterina (Cocuta) mosia Tiginesti, despre care se
spunea ci era ,mare cit un principat”, pentru ci
includea, pe langi satul de la care i se trigea numele,
inci 32 de sate. inciputﬁ pe mina ginerelui, mosia
va fi risipitd repede. Partea de pe malul drept al
Barladului va fi vanduti lui Anton Cincu, iar partea
stingd va fi cumpirati de Tache Anastasiu, prefect
de Tecuci si senator pentru 8 judete, printre care
Tutova, Tecuci si Covurlui. Anastasiu lasi mosia, in
1897, prin testament, Academiei Romane, pentru
a se infiinta aici Scoala de arhitectur.

fine e' diventato 'Hotel «Casa Alba» — luogo di
feste dei «compagni».

Oggi ¢' tutto in rovina; le ultime di tracce di
storia si cancellano, forse per negligenza o proprio
con intenzione.

Costache Conachi fu un personaggio impor-
tante del suo tempo. Pretendente al Trono
Moldavo, amministratore dei monasteri moldavi
dedicati al Sacro Sepolcro, presidente del
Dipartimento degli Affari Esteri, Cancelliere
Grande, colui che prese parte alla redazione del
Regolamento Organico, sottoscrivendo alcuni
articoli riferiti all'Unita’ dei Principati.

Conachi ha studiato ingegneria e, conoscitore
del turco, greco russo, francese e tedesco, fu il
diplomatico che ha rappresentato i Principati alle
trattative coi capi dei tre grossi imperi: turco,
zarista e asburgico. Ha sempre militato per 'edu-
cazione del popolo e ha creato un progetto di
riforma dell'insegnamento in Moldova, sul prin-
cipio che «lo studio deve avere uno scopo morale».

Sul piano personale, ebbe una passione per
Smaranda Negri, cantandola nelle sue poesie sotto
il nome di Zulnia, che era sposata con Petrache
Negri, col quale ebbe 6 figli.

Cinque anni dopo la morte di Petrache,
Costache Conachi sposa Smaranda Negri e hanno
assieme un'unica figlia, Ecaterina (Cocuta).

Conacul tui Costache
Conachi de la Tiganesti
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Costache Conachi,

Ecaterina (Cocuta) Conachi
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Revenind la Ecaterina (Cocuta), fiica lui
Costache Conachi, desi lipsitd de frumusete, avea
toate celelalte calititi care o recomandau ca primi
doamni. Avea o fire gingasd, romanticd, era buni,
inteleaptd si instruitd. in plus, era detinitoarea
unei mari averi, fiind considerati, la acea vreme,
cea mai bogati fati din Moldova.

Ea este eroina din umbri a Micii Uniri,

reusind s descopere si si contracareze complotul
impotriva partidei unioniste.

Supirati de grosoliniile sotului si de misurile
luate de acesta impotriva unionistilor, se alitura
grupului acestora din care ficeau parte fratele ei
vitreg Costache Negri, Alexandru Ioan Cuza,
Vasile Alecsandri si Alexandru Moruzi, contra-
balansind puternica miscare separatistd condusi
de Gheorghe Asachi si Costache Negruzzi, care
se temeau ci muntenii, dupd unire, vor avea
avantaje in detrimentul moldovenilor.

Nel 1843 Conachi manda in sposa sua figlia,
di soli 17 anni, a Nicolae Vogoride, futuro
Caimacan (rappresentate del Visir N.d.T)) della
Moldova. Il matrimonio ebbe luogo a Tiginesti.
Alla festa partecipa in persona il futuro regnante
della Moldova, Mihail Sturza, cognato dello sposo.

Costache Conachi ha lasciato in eredita’ a sua
figlia Ecaterina (Cocuta) la proprieta’ Tiginesti,
della quale si diceva che fosse «grande quanto un
principatos, in quanto includeva, oltre al villaggio
di cui porta il nome, altri 32 villaggi. Nella mani
del genero la proprieta’ sara' rapidamente smem-
brata. La parte sulla riva destra del fiume Bérlad
sara' venduta a Anton Cincu, e la parte sinistra
sara' comprata da Tache Anastasiu, prefetto di
Tecuci e senatore in 8 regioni, tra le quali Tutova,
Tecuci e Covurlui. Nel 1897 Anastasiu lascia la
proprieta’ testamentaria all'’Accademia Romena,
per istituire qui la Scuola di architettura.

Tornando a Ecaterina (Cocuta), la figlia di
Costache Conachi, anche se priva di bellezza, essa
aveva tutte le altre qualita’ che la raccomandavano
come primadonna. Aveva un'indole delicata,
romantica, era buona, saggia e istruita. In piu', era
la padrona di una grande fortuna, ed era conside-
rata a quei tempi come la piu' ricca ragazza della
Moldova.

Lei €' 'eroina nell'ombra della Piccola Unita’,
perche' riesce a scoprire e a neutralizzare il
complotto contro lo schieramento unionista.

Arrabbiata delle grossolanita' del marito e
delle misure che questo prese contro gli unionisti,
aderisce al gruppo degli unionisti del quale
facevano parte il suo fratellastro Costache Negri,
Alexandru Ioan Cuza, Vasile Alecsandri e
Alexandru Moruzi, controbilanciando il forte
movimento separatista condotto da Gheorghe
Asachi e Costache Negruzzi, i quali temevano che
i Monteni (della regione Muntenia N.d.R.) dopo
'Unita’, avrebbero avuto dei vantaggi a scapito dei
moldavi.

Passando dalla parte degli unionisti Ecaterina
rischia la sua posizione di futura primadonna,
pero' anche quella di suo marito, Nicolae
Vogoride, il quale aveva ricevuto assicurazione da
parte dei grossi poteri del tempo che sarebbe
diventato reggente della Moldova.

E' notevole anche il fatto che A.I.Cuza era
cugino di secondo grado del Caimacan Vogoride,
dal ramo familiare di suo bisnonno Scanavi. La
madre di Cuza, nata Cozadini, proveniva da una
famiglia di origini italo-greche. Sembra che tutt'e
due gli antenati provenissero da famiglie con
radici in Italia, stabilitisi sulla riva del Bosforo o
rimasti a Costantinopoli dopo la sua conquista da
parte degli Ottomani.

Ecaterina fu quella che porto' alla conoscenza
dell'opinione pubblica internazionale i complotti
separatisti che risultavano dalla corrispondenza



Prin trecerea in tabira unionistilor, Ecaterina
isi pericliteazd pozitia ei de viitoare primi-doam-
nid, dar si pe cea a sotului siu, Nicolae Vogoride,
care primise asiguriri din partea marilor puteri ale
vremii cd va fi domn al Moldovei.

Notabil este si faptul ci A. I. Cuza era vir de
gradul doi cu Caimacanul Vogoride, dupi stribu-
nicul sau Scanavi. Mama lui Cuza, niscuti
Cozadini, provenea dintr-o familie cu origini
italo-grecesti. Se pare, ci ambii strimosi prove-
neau din familii cu rddicini in Italia, stabiliti pe
malul Bosforului sau rimasi la Constantinopol
dupi cucerirea acestuia de citre otomani.

Ecaterina a fost cea care a adus la cunostinta
opiniei publice internationale, uneltirile separa-
tiste ce reieseau din corespondenta secretd a lui
Vogoride cu reprezentanti ai Inaltei Porti si ai
Imperiului Habsburgic. Acest fapt mobilizeazi
Anglia si Franta, care cer refacerea alegerilor si
obligd Imperiul Otoman si-si schimbe pozitia,
acceptind rezultatul alegerilor reluate de Divanul
ad-hoc, care de aceasti datd era pro unire.

Tot ea a sprijinit si campania unionistd, ama-
netindu-si bijuteriile pentru acoperirea cheltuie-
lilor electorale, aducindu-l la domnie pe
Alexandru Ioan Cuza.

Dupi Unire, Ecaterina il pariseste pe Vogoride
si cilitoreste prin Europa. Rimasi viduvi, se va
recisitori cu principele Emanuele Francisco Maria
Ruspoli (1837-1899), care era rudi cu Pavel
Kiseleff, Ambasadorul Imperiului Tarist la Paris.
Ruspoli era print de Poggio-Suasa, precum si unul
dintre apropiatii Regelui Vittorio Emanuele. A fost
Senator si de doud ori primar al Romei.

Ca si in tard, Ecaterina a continuat si sustind
in Italia procesul de unificare a Principatelor, dar,
desigur, cu altd anvergurd si mai multi eficienti.

Retrigindu-se deseori la Tiginesti, isi va
aduce cu ea si cei 7 copii, 3 din prima cisitorie si
4 din cea de a douid (cu Ruspoli). De altfel, doi
dintre copiii sdi cu Ruspoli sunt niscuti la
Tiginesti. Pe toti i-a crescut cu multi devotiune
si in spiritul milei crestinesti, implinind astfel si o
dorinti a tatilui siu, care avea mare grija de cei
amirati. Pentru Costache Conachi ,siracul era
Dumnezeu in haini zdrentuita”.

Ecaterina Ruspoli moare la Genova in 1864,
la numai 40 de ani, si, la cererea sa, este ingropati
in pdmant romanesc, la Tiginesti, unde se si nis-
cuse. Adeviratul artizan al Micii Uniri, Ecaterina
Ruspoli, ndscutd Conachi, a fost eroina din umbri
peste a cirei amintire s-a asternut pe nedrept
uitarea.

Mihaela Mateescu Profiriu

Emanuele Ruspoli, principe
di Poggio-Suasa

segreta di Vogoride coi rappresentanti della

«Sublime Porta» e dell'Impero Asburgico. Questo
fatto mobilita l'Inghilterra e la Francia, che
chiedono di rifare le elezioni e obbligano 1'Impero
Ottomano a cambiare la sua posizione, accettando
il risultato delle elezioni rifatte ad-hoc dal Divano
(il consiglio privato del governatore generale otto-
mano N.d.T.) che stavolta era pro unita'.

Sempre lei ha appoggiato la campagna
unionista, dando in pegno i suoi gioielli per
coprire le spese elettorali, portando al trono
Alexandru Ioan Cuza.

Dopo1'Unione, Ecaterina si separa da Vogoride
e viaggia in Europa. Rimasta vedova, si sposera’ col
Principe Emanuele Francisco Maria Ruspoli
(1837-1899), che era parente di Pavel Kiseleff,
Ambasciatore dell Tmpero Zarista a Parigi. Ruspoli
era principe di Poggio-Suasa, ed era uno delle
persone piu' vicine al Re Vittorio Emanuele. E'
stato senatore e due volte sindaco di Roma.

Come nel suo paese, Ecaterina ha continuato
in Italia a sostenere il processo di unificazione dei
Principati, pero' certamente, con un'altra levatura
ed efficienza.

Ritirandosi spesso a Tiginesti, portera' con se'
17 figli, tre del primo matrimonio e 4 del secondo
(con Ruspoli). In effetti, due dei suoi figli avuti
con Ruspoli sono nati a Tiginesti. Li ha tutti
allevati con grande devozione e nello spirito della
pieta’ cristiana, compiendo cosi' anche il desiderio
di suo padre, il quale aveva molta cura degli
sventurati. Per Costache Conachi «il povero era
Dio vestito di stracci».

Ecaterina Ruspoli muore a Genova nel 1864,
a soli 40 anni, e, su sua richiesta,viene seppellita
in terra romena, a Tiginesti, dov'era nata. Il vero
artigiano della Piccola Unita’, Ecaterina Ruspoli,
nata Conachi, fu l'eroina nell'ombra su cui fu
ingiustamente steso un velo di oblio.
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Va sempre di moda citare qualche film del

periodo della Dolce Vita, italiano o holliwoodiano.

Vacanze Romane non ’ho mai visto, ma non
posso ignorarne lesistenza per i milioni di
immagini che ne circolano in giro: Gregory Peck,
Audrey Hepburn, la Vespa, Roma. Cosa vuoi di piu’
dalla vita?

Non importa che fosse tutta cartapesta, delicata
pellicola infiammabile di nitrocellulosa e nulla piu’.

Dopo decenni di vacanze allestero e mete
esotiche, gli italiani forse torneranno a fare le
vacanze in patria, magari proprio a Roma.

Il terrorismo sta condizionando i flussi turistici
ancor piu’dei flussi migratori. Il governo americano
ha diffidato i suoi cittadini a recarsi a Roma o a
Milano. LEgitto ¢’ diventato intoccabile (povere
segretarie che sognavano di andare a fare vacanze
«da ricchi» a Sharm-el-Sheik). Il Medio Oriente €’
assolutamente gff~/imits.1 paesi asiatici sono a mag-
gioranza musulmana. Il sud e lest del Mediterraneo
¢’ tutto filo-arabo. I greci sono accusati dai tedeschi
di non voler lavorare e di vivere alle spalle delle tasse
degli operosi lavoratori del Nord d’Europa, per cui
niente Grecia per i tedeschi e i nord-europei.
Attualmente i giornali di finanza internazionale
hanno scoperto che i «cattivi» che si mangiano i
soldi degli altri paesi sono proprio gli italiani, per
cui guai a voi! Niente viaggio in Italia.

Non parliamo dell'Inghilterra, che essendo
uscita dall’Europa promette brutti scherzi, non si
sa mai.

Gli aeroplani sono facile bersaglio di qualche
pazzo Isis-suicida. Le navi pure. Quindi evviva lo
zaino in spalla, un biglietto di treno e un buon paio
di pedule. Per i piu’ evoluti c¢’la bicicletta.

Ecco che dei 500 milioni di europei (piu’ circa
250 russi) non conosciamo piu’ quali saranno gli
spostamenti di massa per questlestate. Probabil-
mente ognuno scoprira’di amare la propria patria e
chissa’ quanti milioni di famiglie nel mondo
diranno: «Ma qui da noi ci sono un sacco di cose
belle che non abbiamo mai visto!».

Per i 320 milioni di statunitensi non sappiamo,
e sinceramente me ne infischio. Ricordo come
azzeccata una vignetta in cui una coppia di anziani
americani benestanti si reca in un’agenzia di viaggio
e chiede: <Dove possiamo andare che non siamo

odiati?». Questo era 10 anni fa, ora ¢’ molto peggio
— per loro.

Dei cinesi che dire? Quanti turisti cinesi ci
saranno? Del miliardo e 400 milioni circa di cinesi,
quanti avranno i soldi per fare turismo? Molti, piv’
di quelli che ci immaginiamo. In Cina circola molto
denaro, e difficilmente spendibile. Tantovale fare i
turisti. Diciamo un prudenziale 1%? Ecco che
abbiamo un flusso migratorio-turistico di 14 mili-
oni di cinesi in giro per il mondo. I 2/3 dell'intera
popolazione romena. Ma anche loro, dove andran-
no? Avranno paura dei terroristi?

Linstabilita’ militare e politica che sta prevalen-
do nel mondo occidentale sta condizionando
profondamente le nostre coscienze. A partire delle
vacanze, dalle le scelte politiche fino alla spesa nei
supermercati, cio che ci stanno raccontando ci sta
schiacciando verso una vita di chiusura, di
diffidenza, di isolamento nel nostro pessimismo.
Insicurezza lavorativa, economica, fisica, politica,
tecnologica, mediatica. Viviamo in un brutto film
in cui aspettiamo da un giorno all’altro il colpo di
scena che sconvolga la nostra vita. Magari con
molte pistolone, grandi scoppi e incendi, proprio
come nei film-spazzatura che, arrivano, guardacaso
dal guerrafondaio zio Sam.

Peccato che sia tutto di cartapesta.

I1 fumo nero che vediamo su di noi € soffiato
da una macchina cattiva. Uinsicurezza €’ dovuta a
gnomi maligni, i maestri di Kalergi, di Gelli, che
viaggiano in jet privati e che vogliono comandare
il mondo, si parlano e si azzuffano continuamente
nel loro mondo privato, e, per dirla con Enrico
Mattei, usano la politica come un taxi: «salgono,
pagano la corsa, scendono». I sociologi lo hanno
detto chiaramente: la liberta’ esiste fintantoche’ ce’
la capacita’ di chiederla. In altri termini, se credi di
essere libero ma non lo sei, e non te ne accorgi,
allora la liberta’ ¢’ morta. Noi oggi crediamo di
essere liberi, non lo siamo, non ce ne accorgiamo e
non la cerchiamo nemmeno.

Come cantava Lucio Dalla: i/ pensiero é come
loceano, non lo puoi bloccare, non lo puoi recintare. Cosi
stanno bruciando il mare, cosi stanno uccidendo il mare,
cost stanno umiliando il mare, cosi stanno piegando il
mare.

Gregorio Pulcher



Di intotdeauna bine si citezi un film din
perioada lui Dolce Vita, italian sau hgollywoodian.

N-am vizut niciodata filmul Vacanti la Roma,
dar nu pot si-i ignor existenta datoritd milioanelor
de imagini care circuld in jurul nostru: Gregory
Peck, Audrey Hepburn, motoreta, Roma. Poti cere
mai mult de la viata?

Nu conteazi ci totul este doar mucava, peliculd
delicatd si inflamabild de nitrocelulozi si nimic
altceva.

Dupi decenii de vacante petrecute peste hotare,
de preferinti in locuri exotice, e posibil ca italienii
si-si petreacd din nou vacantele chiar la Roma.
Miicar.

Terorismul conditioneazi fluxul turistic chiar
mai mult decit fluxurile migrantilor. Guvernul
american i-a descurajat pe cetitenii sdi si cilito-
reascd, chiar dacd si-ar fi dorit o vacanta la Roma
sau la Milano. Egiptul a devenit de neatins (bietele
secretare care visau sa mearga intr-o vacantd »de
bogitasi” la Sharm-el-Sheik!). Orientul apropiat
este complet in afara discutiei. Tirile asiatice sunt
majoritar musulmane. Sud-estul Mediteranei este,
cu totul, filo-arab. Grecii sunt acuzati de nemti ci
nu vor si munceascd si ca trdiesc pe spinarea
muncitorilor harnici din nordul Europei, deci, fard
Grecia pentru nemti si nord-europeni. Actualmente
ziarele financiare internationale au descoperit ci cei
,rdi” care minanca banii altor tiri sunt chiar italieni,
asa ci vai de voi! Deci, fard cilitorii in Italia.

S4 nu mai vorbim despre Anglia, care iesind din
Europa, ne promite glume proaste in turism. Nu se
stie niciodata.

Avioanele sunt tinte usoare pentru orice nebun
sinucigas-Isis. Navele, de asemenea.

Asadar, triiiascd rucsacul in spate, un bilet de tren
si o buni pereche de picioare. Pentru cei mai
evoluati, existd bicicleta.

Jatd ci masa celor 500 de milioane de europeni
(st incd 250 de rusi) nu stie unde va campa, in
aceastd vard. Probabil ci fiecare va descoperi ci-si
iubeste propria patrie si cine stie cite milioane de
familii din lume 1si vor spune: ,,Pii, aici la noi, sunt
o gramadi de locuri frumoase pe care noi nu le-am
vizut niciodati!”

Pentru cele 320 de milioane de cetateni ai Statelor
Unite, nu stim, dar, sincer, nici nu ne intereseaza. Imi
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amintesc de o vinietd foarte actuald, in care o pereche
de americani instiriti si in varstd, intrd intr-o o agentie
de voiaj si intreabi: ,In celoc am putea merge in care
sa nu fim detestati?” Asta se intdimpla cu 10 ani in
urmi. Acum este mult mai riu — pentru ei.

Despre chinezi, ce si mai spun? Cati turisti
chinezi vor fi? Dintr-un miliard si 400 de milioane
de chinezi, cati vor avea bani pentru turism. Mult,
mai multi decit ne putem imagina. In China circuli
multi bani, dar sunt greu de cheltuit. Asa ci, e bine
s faci turism. Cu prudentd, si zicem 1%. Iatd ca
avem un flux migrator-turistic de 14 milioane de
chinezi calitorind in jurul lumii: 2/3 din populatia
Romaniei. Dar si ei, unde se vor duce? Se tem oare
de teroristi?

Instabilitatea militard si politica care prevaleaza
in lumea occidentald, ne conditioneazd profund
constiinta. Incepand cu vacantele, cu alegerile
politice si pand la cumpiriturile din supermercato,
toate prevestesc o alunecare spre o viatd de auto-
recluziune, de neincredere, de izolare in pesimismul
nostru. Nesigurantd a locului de munci, nesiguranta
economici, fizicd, politicd, tehnologicd, mediatica.
Trdim intr-un film urit in care asteptim de la o zi
la alta lovitura de teatru, care ne va rivisi viata.
Micar de n-ar fi cu multe pistoale, mari explozii si
incendii, exact ca in filmele de duzini care apar -
vezi cazul unchiului Sam, atatitorul de rizboaie.

Ar fi picat si fie totul de mucava.

Fumul negru pe care-1 vedem deasupra noastrd
este esapat de o masindrie rea. Nesiguranta zilei de
maine este opera unor gnomi malefici, maestri
Kalergi si Gelli, care cilitoresc in jet-uri private si
vor si comande lumea, vorbesc si se afundi continuu
in sfera lor privati si, ca si spunem ca Enrico Mattei,
folosesc politica ca pe un taxi: ,urci, plitesc cursa,
coboard”. Sociologii au spus foarte clar: /ibertatea
existd numai pand cand ai puterea sd o ceri. Cu alte
cuvinte, daci tu crezi ci esti liber si de fapt nu esti,
si nici nu-ti dai seama, atunci libertatea a disparut.
Noi credem azi cd suntem liberi, nu suntem si nici
nu ne dim seama, dar nici micar nu incercim.

Ca in cantecul lui Lucio Dalla: ,gindul este ca
oceanul, nu-1 poti opri, nu-I poti ingridi, Asa dau ei foc
marii, asa ucid marea, asa umilesc marea, asa reprimd
mared’.

Traducere: Gabriela Tarabega
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